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ALMA NEGRA 

CAPITULO I 

A amante de Lord Edgard 

Achava.-se 8herlock Holmes no seu gabincte de 
trabalho visivelmente contrariado pela clemora cle nma 
visita que lhe havia pcdiclo uma entrevista. 

Como passassem ja doz minutos da hora marcada, 
o celebre criminalista, pnxanclo do relogio esbogon um 
gesto mal humoraclo. 

-S6 espero tres minutos, ilepois siiio: as mnlhe
ri::s clesconhecem o valor da pt>ntualidade, nilo tendo o 
mnis pequeno rcspeito pelo tempo dos outros. Uma 
actriz que julga honrar um agenle <la polioia marcan· 
do,lhe uma entJ.1evista! ... a Bella-'l'albot ... 

cPois engana-se; o tempo ~-me demasiadamente 
preoioso para .• , 

E continuaria monologanclo assim, se o timbre da 
campainha lbe niio chamasse a attcngfio. 

!ntroduziram no gabiuete uma <lama de deslum
brante formosura. 

A Bella-Talbot rennia. apreciaveis dotes de belleza. 
Alta e esbelta, adivinbava-se-lhe as f6rmas opnlentas 
sob o rico e elegante vestido que a envolvia. A fronte 
altiva e de linhas correctissimas dominava o busto for
te, mas flexivd, vellado por cnstosas e finissimas ren
das cscuras. 0 rosto £no e cujas linhas formavam um 
conjuncto admiravel, a tcz ligeirameute rosada, e os 
labios carnudos mostravam, quando descerrados, duas 
fieiras de alvissimas perolas. 

Juote,se a. tudo isto uns olhos negros e vivos som-

Cona.n Doyle 

breados por setioosos cilios, e faremos uma idea apro
ximada de miss. Talbot. 

-0 senhor Ilolmes?-disse, dirigindo-se ao cele
bre policia. 

-Eu mesmo, miss, em que lhe posso ser agrada
vel? 

-E' gentileza gcnerosa sua. di~nar-se receberme
1 

talvcz a horn: intempesliV&j mas escolhi esta hora cre
puscular e o facto de ns ruas nilo estarem illuminadas 
para q ue o nos so encontro pudesse ficaF ignorado. 

-De que se trata pois, miss. Talbot? 
Bella, um ponco hesitante, perguntou: 
-Antes de entrar no assumpto, cliga-me, senhor 

Holmes, qne opiniiio forma de mim? 
-A melhor qne pode desejar umu dama joven e 

formos:~. como miss. Talbot,• disse Sherlock Holmes. 
-E' verdade, n5o sou leviana. De resto os meus 

rendimentos chegnm~me sufficientemente, para niio es
tar na depemlencia de ninguem. 
. -D'isso estava cu convencido1 miss,-mas, pro

s1ga. 
-Resolvi arremessar para. longe a capa (le virtude 

que ate hoje tenho trazido, e proolamar bem alto que 
tambem tenho um favorito. 

-Eu niio desejo ser indiscreto nomeando Lord 
Edgard ... disse o celebre policia, desviando intencio· 
nalmente a vista, mas vendo-a pallidecer sensivel· 
mente. 

-Como? E' possivel que saiba? Esta entilo des .. 
coberto o meu segredo? exclamou miss. Talbot vcr
dadeiramente admirada. 

-Emquanto aos outros nada sei, nem costumo tr&· 
tar certos assumptos por intermediarios. Logo que re• 
cebi a sua. carta procedi a indugai;Oes com todas as re
rtel'vas o discre91lo. 
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Bella-Talbot respirou como que aliviada de intima 
oppresslo. 

-Obrigada, senhor Holmes, dissc, C um perfeito 
cavalheiro; agor& estou segnra que niaguem mais CO· 

nhece o meu segredo. Mas como conseguiu saber? ••. 
-Por dever profissiona1 ni'io lh'o posso dizer. Mas 

prosiga. Em que lhe podem ser uteis os mens servi-
9os? 

-E' que ..• succede que .. , pois hem, eis a. ver
dade, senhor Holmes: eu nilo sou amante 'Cle Lo rel 
Edgard Pauberry, sou ... sua esposa. 

-Ohl miss, permitta·me que cluvide emquanto me 
n~o apresentar provas evidentes do que affirma. 

A formosa visitante jnntou as mlos, ,terdadeira-
mente affiicta. I 

-Mas como posso eu provar-lh'o, se niio tenho 
documento algum? Ha, com certeza, uma certidito de 
casamento, tnas est.i em poder de Lord Edgard. 

-Mas, n'esse caso, Lord. Eclgardpodemostrar-m'a. 
Entre la.grimas e soluQOS Bella-Talbot murmurou. 
-Lord Edgard nao lh'a mostrara. Prohibc-lh'o 

uma mulher terrivel, que o escravisa c subjuga. 
-Sois incomprchensivcl, miss. Temlo apena,s a ri. 

validade de uma mulher, como podeis aflirmar quc Lord 
Edgard vos despreze e rcpilla, a vOs, formosa, dis• 
tincta, fioalmcnte com todos os dotes para conservar 
sempre vivo o &mOr de um bomcm? E' pouco verosi
mil. 

-Conconlo que seja inverosimil. Mas diga-me: 
quantas vezes o senhor mesmo, no decorrer <la sua 
vida. prolissional, tem observado que na sociedade se 
Uescnrolam dramas bem mai:s extraorc\inarios, do que 
os phatasiados pelos romancistas?! 

E todavia ~ uma vcrdade incontestacla. ~Ias vou 
provar-lho. Preste-me toda a sua attcn9li.o. 

-Sou todo ouvidos, miss. 
-Casei ha um auuo. Por esse tempo estava vera-

ncando na Escooia, n'uma pcquena e pittorcsca aldeia, 
alojando-me no hotel sob um nome suposto, para assim 
1µe furtar & continuas impertinencias que perseguem 
por toda a pa.rte as mulheres da minha classe. 

<No numero dos hospedcs do hotel estava Lord Ed
gard, que se inscrevera apenas com o nome de mr. 
Pauberry. 

«Escusado sera dizer-lhe que entre n6s dois brotou 
reciproco am6r, logo nos primeiros dias. 

« E eu, que tinha vis to rojar-se a meus pes, tantos 
homens supplicando uma pequena parcella de am6r, 
eu que rejeit4ra desdenhosa as ma1s brilhantes pro
postas de riqueza e posi9ilo, sentia-me arrastada para 
aquelle homem par uma paixio violenta, doida; e sO 
por um esfor90 da minha vontade consegui dominar· 
me para me nilo trahir. 

cEdgard tinha visto alguns retratos mens, vira-me 
no palco e no jardim do hotel, e cumpriment3ra-me 
como sendo a propria miss Ta.lbot, achando prazer em 
conservar-sc junto de mi.m. Se entao o oouhecesse como 
hoje, quantos desgostos evitaria! 

-Certamente, interrompeu Holmes, todos sabem 
que Lord Edgard ~ voluvel como uma borboleta. 

-Mas eu ignorava-o, Vivia feliz com elle na so
lidiio dos rochcdos <la Escocia, pensando que era a 
sua primeira paixli.o, e que o seu am6r por mimj.imais 
soffreria quebra. 

«Mas, por Deus, senhor Holmes nilo ria. Eu tenl10 
a firme convic~ao que Edgard corresponclia ao men 
affecto, era meigo, <ledicado, gentil, e s6 pcnsava em 
me tornar feliz. 

<Mas e uma creatura incomprehensivel. Amando .. 
me, desgostava-me, martyrisava-me com a sua volu
bilidade. 

«Emfim propoz-me casamento, e eu, sentindo n'al
ma mna alvorada divina, ficar para sempre ligacla ao 
homcm _g_ue amava ma.is que a propria vida, cedi; co
me9ando cem doida alegria os prepara.tivos para o 
grandc dia. 

-Sim, Lord Edgard e riquissimo e independente, 
pocle pois satisfazcr to<los o~ sens desejos. 

-Esta. enganado, senhor Holmes, n'este caso Ed
gard nada podia. fa.zer sem consenlimento de sua mile, 
que ainda vive, e que, por disposir;li.o testamentaria 
de seu marido couservar4, emquanto viva, o uso-fructo 
de toda a sua fortuna. Edgarcl hacle vir a possuir nm 
milhio; mas por ora sao limitados os scus rendimen
tos. 

cAs rela90es entre mile e filho estlo bastante ten
sas, por estc sc recus;ir a acceitar um casamento que 
a miie Jhe propOz. JU ve, senhor Holmes, que n'tstas 
circumstancias por modo algum elle lhe daria por n6ra 
uma actriz, uma semi-mundana. 

-Seguramente1 a velha Lady Pauberry retirar
lhe-hia immediatamente todo o auxilio material com 
que elle contasse. 

-No fim de cluas semanas de uma separa~iio for-
9ada, consenti em ser esposa. cle Edgard, e o casa· 
mento rl!alisou-se sob o mais rigoroso mysterio. 

-E onde foi celebrado o casamento? 
Bella-Talbot fitou-o, succnmbida. 
-Jgnoro-o! Aqui come9a a minha infelicidade. 

Nern ao menos sei o pequeno torrao da Escocia, onde 
se celebron o nosso enlace. Que me importava entiio 
o logar? Era tilo feiiz! 

< Edgard e eu vo8mos dnrante algnmas horas de 
automovel, parA.mos n'uma villasinha e entrAmos n'um 
edificio, que elle disse ser a mai'l'ie, onde nos casltmos. 

Havia assistentes e testemunhas? 
-Certamente. 0 acto foi rigorosamente legal. Tes .. 

temuoharam no o velho creado de Edgard, chamacl.o 
Brwmer, que aiuda est& ao seu servi90, e a minha. 
creada Bridget, que ia no auto, e aincla e minha in
separavel companheira 

Sherlock Holmes como que se sentiu alliviar de 
um grande peso, e serenamente disse. 

-Sendo assim, lord Pauberry niio p6de contes
tar o ~asamento. E' i~to que elle pretende agora, nilo 
0 verdade? 

-Que sei eu? Ha j3 bastantes semana.s que me 
abandonou, nio responde 8.s miuhas cartas, e o see 
fsuteuiI na camara continua desoccupado. Ignora o 
completamente onde esteja. Apenas disse quc ia viajau 
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< Presinto que Edgard jct me nio ama. 
-E e por isso que vem procurar-me, miss? 
-Sim. e antes de mais nada, pe90-lhe que saiba 

onde se encontra meu mar1do, pois presumo que nio 
estar& longe da familia; e, se conseguir fallar-lhe son· 
de,o com a sua proverbial habilidade. Esta incertesa 
ma ta-we. 

-0 aifecto que tern por sen marido faz-lhe ver 
este assumpto sob um prisma demasiadamente carre
gado. 

cCertamente lord Pa..:berry, por um mero capri
cbo, anda em villegiatura, e no regresso virA mais 
amantc e rendido aos seus encantos. 

-Esqueceis que ha pouco fallei de um& mnlher? 
Igooraes acaso a volubilidade de Edgard? 

c Conheceis certamente Florence Mack rood. 
-Florence Mackrood, exclamou surprezo Sherlock 

Holmes. 
cEssa mulher atravessa-ae no seu caminho? 
-Sim, e como bem deve conhecel-a, avalia a ra. 

do do meu soffrimento. Ella encontra-se novamente 
em crsa da velha Lady 1 e Edgard nada me dissc, S6 
m.iis tarde soube ·que Florence Mackrovd, viuva d'um 
alto funccionario, pensava casar com E-gard, o que 
sua mie favorecia esse enlace. 

-Sabe se madame 1\Iackrood esta em Londres? 
-Nilo estA! Informaram-me que partiu para o es-

trangeiro, e quern sabe? se acompanbad& de Edgard. 
Ohl er. Holmes, se soubesse como este pensamento 
me tortura. 

-Creia que avalio os seus receios; e como seuma
rido nlio p6de casar duas vezes, essa inolina9Ko pela 
interessante viuva sera passageira, se e que as suas 
snspeitas silo fundadas. 

• You porem encarregar-me d'esse assumpLo e dir
lhe-hei o que puder apurar. Na:o temmais nada a com· 
mnnicar-me? 

-Sim; talvez o interesse. PassAmos a lua de mel 
em Kirkbellook: mas tive de regressar a Londres para 
representar, pois a'lsim fora combinado entre Edgard 
e eu, a.fim de conservar ignorado o nosso casaments. 

Sherlock Holmes envolveu-a n'um olhar perscruta
dor e acompanhando-a. ate a porta. do gabinete, deu a 
conferencia por terminada. 

OAPITULO II 

Assassinio 

N'esa tar de, e j.i. depois de Sherlock Holmes sa
ber que lord Edgard niio sahira de Landres, ouvia
se o estampido de um tiro no palacio Pauberry. 

A velha. Lady assustada, chamou o creado grave e 
pergunt "JU: 

-Que foi isto, Weiler? Mylord regressou e est.i 
exercitando-se na sala. d'armas? 

-Nao Milad1, balbuciou Weiler, pallido de suslo. 

Milord ainda nao voltou, e a detona9io nlo partiu do 
andar de oima~ den se perto do palacio, talvez no 
parque. 

-Vae vt!r o qne foi ... ?tleu Dens, quem sabe o 
que ter& succediclo? 

Mal o creado sahia para oumprir estas ordens, ou
viram-se de f6r:i. gritos afflictivos solta(los pelos crea
dos que estavam no jardim. 

-~fataram o Lorcl. Deram-lhe um tiro! 
-Calem-s~, calem se! Milady p6de morrer de des-

gosto. 
Viera tarcle a preven91io. 
A vclha Lady, que onvira a fatal noticia, pallide

oera horrivelmente, e ergnendo clesvairacla os bra9os: 
-Nilo p6de ser, dizia, seria horrivel. . • · 
E hl fora onvia-se o mesmo grito que niuguem ou .. 

sava repetir, diante da velha castellii. com receio de 
uma crise que poclia ser mortal. E ella elevando a sua 
mascula estatura, olhos clesvairado1 1 fronte congestio• 
nada, repetia por entre soluqos: 

-Nilo! niiol nlto p6cle ser. l\len filho nilo estava 
em casa. 

E cahh1 desamparada sobre nma cadeira. 
A noticia do at.tentado propagou-se com rapidez, 

lamentanclo toclo! a morte de Lord Edgwrd Pan berry, 
do joven e elcgante fi(lalgo, que os creados baviam 
transportado para ooastello, collocando-o sobre a cama, 
onde parecia adormecido, esbo9ando nos labios um 
derradeiro sorriso. 

Sherlock Holmes fOra dos primeiros a saber da 
triste oocorrencia, e dirigl1·a-se ao castello. 

Lady Pauberry niio tinha ainda recuperado os sen .. 
tidos , nenhum parente se havia apresentado, e Sher .. 
lock Holmes como9ou por interrogar os creados. 

-Como se ancontrava Lord Edgard no parque, 
pergnntou ao mordomo Ouvrier, se ha algumas sema
nas ninguem sabia onde estava? 

-Ah! niio admira, era o costume do Lord. Na oi· 
dade tinha uma •garyoniere, e quando lhe apetecia, 
principalmente quando tinha qualquer desintclligencia 
com Milady, :6.cava por ta muito tempo. Mas quando 
menos se espcrava eil·o que voltava muito gentil e 
amavel, e tantas meiguices e desculpas apresentava a 
ma.e, quc esta lhe percloava, e as pazes faziam-se. 

-Entilo nilo era de admirar que elle boje che
gasse in.esperadamente? 

-Nao, senhor,jl\ tinha os aposentos preparados, 
e Milady esperava-o d'um momento para outro. 

-Mas como entrou pelo parque? 
-Na.turalmente por estar mais proximo do club. 
-Viram-no cntrnr? 
-S6 os jardineiros ali podiam estar quando se 

dl3u o crime. 
-Bem esta: queira mandar ohaml'lr os jardineiros. 

Espere: Diga-me outra. coisa. Desempenhando o se~ 
nhor n'esta casa um logar de tanta confian9a, deve 
saber se Lord Edgard tinha uma vida mais ou menos 
desregrada? 

-Nio, que eu saiba. 
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Sherlock Holmes percebeu que o mordomo respon~ 
d&ra por f6rma a encobrir qualquer coisa. 

Decididamente o francez e as suas respostas niio 
lhe agradavam. 

0 creado do quarto poderia talvez adiantar algu
ma coisa mais, mas velava o cadaver do amo no quarto 
mortuario. 

Cbegaram os jardineiros e o mais idoso declarou 
que estavam trabalhando na estufa, quando sentiram 
ladrar o ciio predilecto do Lord, calculando que elle 
havia regressado. 

-Qual ciio? Eu n3o vi nenbum. 
-0 pobre animal estS. Ji f6ra, no parque. A bala 

qne matou nosso amo, ainda o alcant,ou a clle. 
-Provavelmente aioda ninguem cuidou do animal, 

quem sabe se tambem est& morto ! 
«Trataremos depois d'isso, e continue as suas de

clara~iies. 
-Olh&mos entao uns para os outros, com verda

deira satisfa9a'o, porque Lord Edgard, quando estava 
em casa, tratava \JS servos como amigos, o que o tor
nava querido de todos. 

Mal fa porem a passar debaixo dos salgueiros, ou
viu-se uma detona9ilo. 

N'esse momento descobrimos um 11omem sobre um 
salgueiro, meio encoherto pelos ramos, que rapida
mente descia, fugindo a. tocla a pressa. 

Uns correram a soccorrer meu amo, e outros, 
commigo & frente, fornos em persegui9iio do criminoso 
que infelizmente niio pndemos alcan~ar, apesar de es• 
qnaclrinbarmos tuclo dentro c fora do parquc. 

Sherlock Holmes disse enlao: 
- Queira ncompanhar-mP. ao sitio ondc cahiu Lord 

Edgard; prcciso examinar esse local. 
-Nada conseguira, senhor; nada ali poder:i. encon

trar, pois logo qu, soou o tiro Mr. Ouvrier foi percor~ 
rcr e examinar tudo. 

Sohre o jardim cahia j3 um crepusculo tao som· 
brio que difficilmente se distinguiriam qua.esquer in
dicios ; mas ainda se poderiam ver vestigios de bala 
no salgueiro d'onde parttl'a. o tiro. 

Foram entii.o interrogados os jarclineiros mais no
vos, declarando um que vira entrar seu amo pelo por· 
tao acompanhado de um sujeito chamado Dancer ... 

Holmes estremcceu bruscamentc. 
-Disse Dancer? Conhece esse homem? 
-Certamente, conbe;o-o muito bem. Elles ate 

eram tres sujeitos: o Lord, o senhoL· Dancer, e ainda 
um outro que nunca tinha visto, e que me chamou a 
attenQio por me parecer estrangeiro. 

-Entraram todos tres no parque ? 
--Nao. 0 senhor Dancer s6 avarn;ou alguns passos, 

depois, mostrando .. se contrariado, voltou-se e sa.hiu do 
parque. 

- Tome sentido nas suas declara90es. Isto e um 
oaso muito grave, e dcve ser rigorosamente verda
dciro. Se viu o sr. Dancer sahir do parqne, niio pode 
vK' depOr sobre este caso. 

-Pela vida de minha mae lhe juro que o vi sahir 
c.lo parque, e o Lord mais o estraogeiro continuaram 

para a frente rindo muito. Eu estava colhendo pf;ras, 
ao p6 cla encrnzilhada, e vi tudo isto. 

-Seu amo tambem ria muito? 
-Sim, senhor. 
-Que apparencia tinha o estrangeiro? 
-Era um homem moreno e de cabcllos pretos. 
-Alto ou baixo? 
-Mais baixo que alto, respondeu o rapaz procu-

rando recordar se. 
-Como vinha elle vestido? 
-Com muita elegancia: sO nao reparei na c6r do 

fa.to, 
-Seria capaz de o reconhecer, se o tornasse a 

encontrar ?--perguntou o astuto policia fitando o ra
paz com insistcncia. 

-Com certeza que reconhei;o! Ja niio me escapa! 
-Est& hem. Preciso ainda fallar-lhe hoje. E, da.n-

do-lhe a indicai;ao da casa; accrescenton.-P6de pro
curar-me as dez horas? 

Passou-lhe em seguida para as mios uma moeda. 
de prata, que o rapaz agradeceu com um sorriso 
franco e simpathico. 

Scherlock Holmes voltou para o pal11cio, c procu
rou o mordomo qnc encontrou no vcstibulo despcdindo 
os curiosos. 

-Como csl<i. Milady? perguntou. 
Ja rccuperou os sentidos 'I 
-Sim, scnhor. Encontra-se agora no quarto com 

uma senhora das suas rela96es, clisse o mordomo com 
uma expresslio sacudida, quo impressionou vivamente 
o genial policia. 

Este, fixa.ndo com o sen olhar penctrante o francez, 
qne a custo sc mostrava tranqnillo, clissc com um li
geiro sorriso. 

-Mister, p1:90-lhe o favor cle me fazer annunciar 
a Milady. 

-N1to posso, replicou o mordomo, Milady probi
biu terminantemente que a incommodassem, emquanto 
estivesse com Madame l\lackrood. 

Scherlock Holmes passou em frentc do mordomo, 
atravessou a primcira sala, depois a segunda, e sahin 
fechando a porta sobre si. 

-Pode fazer o que quizer o senhor morclomo, i& 
dizenclo, quo perderd O seu tempo. CA t1mho OS mens 
pianos para espreitar a. tal senhora, e se conseguir 
descohrir o assassino, s6 me rcsta conhecer a. situa9l'io 
em que ella sc encontra no castello. 

CAPITULO III 

'A Diavolina 

0 quarto de cama de Lady Pauberry ficava quasi 
isolaclo no rez-do-chlio, e o celebre policia tendo-se in
troduzido n'esse pavimento, collocou-se por dctraz de 
uma porta. para. ouvir o que ali se dizia, e tendo po· 
dido abrangcr I por um pequeno orificio que fizera, 
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n'um rapido golpe de vista, o interior do aposento, 
divisou uma :figura de mulher, esbelta e forrr.:osa, que 
ajoelhacla aos p6s da velha milady, soluyava con\•Ul· 
r:iivamente. 

-Edgard, exclamava, Edgard, que m3o criminosa 
te ronbou a vida ?! Oh! meu Dells, e horrivel; o eu 
n&o poderei resistir a cste golpe. 

Lady Pauberry que estava sentada, e pela immo
bilidade do corpo e pallidez da cara, similhava a esta
tua da dOr mais cruciante, elevou os olhos lacrimosos 
e pisados para a desolada mulher, e disse: 

-Crean~a! Q_uando vos lamentaes assim, que direi 
eu, que sou ll}ae?! 

·-Perda'.o, Milady, perdiio ... Nio me cnlpe. Mas 
eu estou louca ... niio sti que digo, .. a c16r .•• a 
ignominia ... 

A velha lady inclinou-se, surpreza, um ponco para 
clla 1 e passando-lhe os tremulos dedos pelos {ulvos e 
setinosos ca.hellos, disse-lhe meigamente: 

-Iguominia? Que qucr dizer, Florence? 
-Mas ... sim ... eu ccdi-lhe, disse com profundo 

desespero. Eu era sua, pertenoi-lhe de corpo e alma! 
Lady Paubcrry como qne impellida por uma cles. 

carga electrica, ergueu·se, dizendo asperamente. 
-Mas, rnlouqnecestes. Saheis acaso o que affir

maes? 
A estas palavras Florence ergueu-se por seu turno, 

e com o olhar incendiado, fixou ardentemente 3. velba 
Lady, e exclamou. 

-Nao me acreclitaes? Ah! mas nao ha nada mais 
verdadeiro, e n:io ~ esta occasiao oportuna para gra
cejos ! 

<Fni arnante de Edgard: e digo o scm rcceio f> com 
orgulho porque o adorava, e era por elle adoracla. 
Alem d'isso ia ser meu esposo, e o nosso enlace era 
tambem por v6s desejado. 

Os cabellos da velha Lady estavam agora revol
tos, e cahiam lhe como flocos de neve sobre a fronte 
horrivelmente pa.llida. 

Fitando a viuva. dissc com ar severo: 
-)fas sim, era hem verdade que ieis ser esposa 

de meu fitho; mas nio era isso motivo pocleroso para 
entrarcles n'est.a casa orgulhosa de vossa honra? 

-Meu Deus, niio comprellendo, uao quero, nao 
posso comprehender. 

A joven viuva curvou a cabe9a pudicamente e com 
os olhos semi·cerrados: 

-0 nosso enlace demora.va.-se. . . amavamo-nos 
loucamente ... cedi e ha um anno, quaudo Edgard 
viajava pela Escocia, notei que ao regressar se opcra
va n'elle repentina mudan9a a meu respeito, evitando 
qualquer allusffo ao nosso casamento. 

-E depois, exclamou Lady Pauberry com voz ir
ritada, e depois entregou-se-lhe? 

-Nio. Ant.es ji da sua viagem a Esc.ocia eu era 
sua amante. 11Ias niio me fite com esse ar de estra· 
nheza e reptova9io, :i\Iilady. Eu era livre, e o meu 
temperamento ardente, o meu organismo fogoso, muito 
differente da rigidez marmorea das inglezas, impellia• 
me. Italiana, o meu sangue, que o sol ardente da lta 

lia poz em ebuli9ao, escalda-me as ,·eias e, consci11, VO· 

luntaria ,ente, levada pelo amcir qnc tin ha a. Edgard, 
pertenci-lhe de corpo e alma ha mais de um anno ... 

A velha Lady quedou·se como que para!isada. por 
mais algnm tempo. No sen espirito travava·se aberta 
lucta entre o proprio orgulho, a colcra. c o affecto que 
dedicava .iquella creatura: Venceu cste ultimo senti· 
mento. l\Iais triste que irritada volveu gravemente: 

-Admittindo mesmo essa loucura imperdoavel, 
nao era esta, infelizmente, a occJsiiio propria para vir 
contar ... m 'a. 

«Aminha dOr irmanar-se-hia a sua., pois sei quanto 
os dois se amavam; e as lagrimas da mae, e da pro· 
mettida esposa cahiriam como benefico orvalho sobre a 
sepnltura de Edgard. 

Florence mordeu os labios e hesitante murmurou; 
-Perd8.o, Milady! E' qne, no primeiro momento, 

julgando-me bem d'ellc, tao co:npletamentc sua,-sua 
viuva-pcnsci comprehenderieis melhor a minha dOr, 
dizendo-vos tndo. Ila! mas ncm eu sci o que pen
sava! 

-Pobre crean9a, murmnrou a velba Lady, com~ 
rnovida pcln. affci,ao que <ledica,·a a Florence, e cren· 
do real a dOr que prcsenccava; mas nao fallemos mais 
sobre a. ,·ossa situa91io. 

,Para mim s6 haver& de hoje cm diante ate ao fim 
da minha vida, um ardente desejo ... 

-A vinganQa. 'l'ambem cu anceio por vingar Ed. 
gard, o vosso :filho hem amado. E se Jependesse da 
minh& ,•ontade o miseravel assassino estaria. j3 em po· 
der <la. justiQa! 

Sherlock Holmes que, como sabcmos, escutava 
este dialogo a traz da porta, julgon perccber no mer 
tal de voz de Florence alguma coisa cle falso e trai• 
dor. 

-Heide encarregar o celebre policia Sherlock Hol· 
mes para procedcr a urgcntes investigayUcs. 

« Era amigo de meu filho: tanta mnior raziio para 
procnrar desvendar este mysterio. 

Florence fez um Jigeiro movimento com os hombro~ 
que :ficou dcspercebido a velha Lady. 

-Espero que Holmes com os seus enormes recur
i;os, lan~arA a miio ao criminoso, e como me sinto sem 
en~rgia, nem esperan9as de a recuperar, como sei que 
suecumbiria n'esta casa, onde a dOr e o Into existirao 
sempre, mal o cadaver de men filho des9a a sua ulti · 
ma morada., desejo emprehender uma longa viagem 
para vCr se comsigo minorar a enorm.e dOr que me 
subjuga. lreis commigo porque fallando do pobre morto, 
que tio caro nos era, sentiremos algum alivio. 

Mas snbitamentc levantando se e cm attitude deci, 
dida e energica, brilhantes os olbos, cxclamou: 

-Nito. Fico. Quero esperar aqui o fimdos meus dias: 
mas antes que os mcus olhos para sempre se fcchem 
juro pelo cadaver de meu filho que o miseravcl assas
sino hadc ter o clevido castigo. 

E no silencio do quarto estas palavras retubavam 
solemnes, amea9adoras; s6mente Florence, como que 
alheada a. tudo que a rodeava, parecia presade grande 
desalento. Por fim disse lcntami:>ntc. 
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-0 assassino. E se fosse uma mulher? 
-Uma mulher?I Porque diz isso'i Desconfia acaso 

de alguem?-e ao dizer isto os olhos faiscavam de viva 
indigna<;ffo. 

-Nlo sci, nao sei, balbuciou Florence. Sei apenas 
que Edgard era continuamente assediado por mulhe
res que procuravam sednzil-o. D'abi, quern sabc? nas
ceriam ciumes que poderiam dar origem ao assassinio. 

cEntretanto p6de ser que Sherlock Holmes com
siga descobrir as suas relac;Oes amorosas, que sempre 
conservou ignoradas:, - c nos olhos, nos labios, no seio 
opulento e tumido da. bella viuva convulsionados, tra
duzia-se a tormenta que a invadia e dominava. 

Sherlock Holmes a quem\ do seu observatorio, na
da escapava, presentiu que aquella mulher lhe entre
garia a decifra93o da mysteriosa morte do joven Lord. 

-Ella nio sabe quern eu sou, no entanto disfar. 
9ar-me-hei para nlo inspirar suspeitas, disse o genial 
policia VC'lltando ao vestibulo. E agora mios a obra.• 

-Senhor Holmes, diziaAs nove horas d'essa mes, 
ma noite Harry Taxon ao seu mestre-tencionavacha
mal-o pelo telegrapho, mas ignorava onde podia estar, 
pois na sua ausencia veio um tal senhor Gray, mos
trando grande urgencia de lhe fallar. 

-Quem? 0 advogado? 
-Sim, Pedro Gray, o advogado. 
-Elle disse que voltava? 
-Sim. bias ... creio que ahi est& outra vei'; pois 

sinto abrir a porta. 
Effectivamente uma creada introduziu no gabioete 

um sugeito ja idoso que se clirigiu a Sherlock Holmes 
a.pertando·lhe a mao. 

-Eotio que novidades ha, Gra.y?perguntou Hol
mes puxando do cachimbo e offerecendo tabaco ao re
cemchegado. Pode .. se fumar uma cachimbada? 

-Pode sorver n eaehimbo durante toda a vida, 
respondeu o advogado, enchendo por sua vez o sen 
ate cima, no entanto direi que nada ha mais interes
sante que o que venho communicar-lhe. E voe@, Harry, 
preste tambem toda a sua attenc;a"o visto que e o au .. 
xiliar do mestre em todos os casos importantes. 

-Como soube que eu me occupava presentemen· 
te de qualquer assumpto grave? 

-Essa pergunta ~ desneeessaria, para nio dizer 
esousada. 

cTodos sabemos que, tanto em Londres como h'ou· 
tro qualquer ponto, nii.o ha inoidente mysterfoso, cri
me sensacional, que nao lhe passe fatalmente pelas 
mlos. 

-E' verdade. Tern entao a eommunicar-me algu• 
ma cGisa de importante? 

-Sim, oic;a. Lord Edgard, como sabe, era ainda 
muito novo quando fez o seu testamento. 

-E acho isso bastante extraordinario da pa.rte 
d'aquelle rapaz. . 

- Sim, Lord Edgard, no seu testamento instituiu 
por sua herdeira uma. senhora cujo nome nao posso 
dizer, e que viria a receber dos hens da familia aim. 
portaute quantia. de 25.000 libras. 

-0 quO? Isso e li possivel? 
-E' mais que possivel, e certo. . 
•E para lhe communiear isto e que eu boje o vim 

procurar. 
Sherlock Holmes inquiriu: 
-E acredita n'um suicidio? 
Gray encolheu os hombros. 
-Suspeita-se que o Lord foi assas!'inado, c pro· 

curam o criminoso, ou criminosos, ou alguem que 
n'estes ultimos dias tenha sido visto em companhia 
d'elle. 

cTudo isto porem nlio abala as minhas eonjecturas. 
-Que pensa entiio sobre o ca6o? 
-Pois bem, penso •.. niio teria o proprio Lord 

pago a alguem para lhe dar um tiro, s1~ppondo que 
elle nilo tivesse coragem para o fazer a s1 mesmo? 

Sherlock Holmes soltou uma estridente garga• 
lhada. 

-Jsso seria um easo unico! Se o Lord quizesse 
suioidar-se, que necessidade teria de recorrer a um 
meio tao original?! 

-Era exactarnente isso que eu queria ouvir-lhe. 
c De resto nao creio n'um suicidio, e iaelino-me a 

supp6r que a propria herdeira nio serA. estranha a 
esta morte mysteriosa. 

-Mas quern ~ essa herdeira? Isto nio nos illuci
da sob re o easo; e j3. q:ue come~ou a falar, n!o deve 
ficar em meias confideneias, podendo fazer alguma luz 
sobre o caso. 

-Pois hem, ouc:;a. Lord Edgard esteve por duas 
vezes ultimamente em minha casa. Da primeira acom
paniaava·O uma senhora, que me'pareceu exercer gran
de influencia sobre elle, e qufl com certeza o arrasU.· 
ra a disp6r da sua fortuna em forma de testamento, 
o qua.I, segundo me pa.receu, ella teria visto assignar 
n'esse mesmo dia com a melhor vontade. Fiz-lbe po· 
rem sentir que isso n3o era possivel visto haver ainda 
umas pequenas difficuldadcs a remover, mas qne, em 
outro dia, designado pelo Lord, tudo fieariaeonoluido. 

c Edgard antes de me proeurar tinha·me avisado 
que inventasse um pretexto para que o testamento se 
nio assignasse n'esse dia. 

cPassados dias Lord Edgard apresentou-se s6 em 
minba casa, e m&l me viu, come9ou a rir perdidamente. 

-Parecia entio hem disposto e despreoecupado? 
-Certamente. Falamos sobre varias eoisas, aehan-

do-se elle na melhor disposic;ao de espirito, batendo 
as mios de satisfeito, como um escolar traquinas que 
tivesse planeado qualquer garotice. Entio, sempre 
rinclo, disse me,-palavras forma es -Nilo imagina, sr. 
Gray, eomo f'sta historia do meu testamento me di
verte ! E' divertidissimo! Mas quero satisfazer os de
sejos da senhora que me aeompanbava no outro dia, 
embora. tenba apenas 25 annos. Ha pC'lr6m uma pe· 



Alma negra 7 

qucna altera93o a fazer no meu testamento. As 25.000 
libras de que disponho, 115.o serilo legadas a cssa se
ubora, mas sim a uma outra. 

-Isso e realmente interessante, exclamou o cele
bre policia. 

-Em poucas palavras deu-me umas breves indi
ca95es, pelas quaes vim a saber que a primeira se 
ch11ma Florence . .. 

-Eis o que eu suppunha, dis.ie Sherlock Holmes. 
-E a segunda, a verdadeira herdeira, chama-se 

Bella. 
Sherlock Holmes estremeceu, e um terrivel pen

samento the atravessou o cspirito. Este pensamento 
tivera-o tambem o advogado Gray, e por isso prose
guiu com energia. 

-Sim, a herdeira real,-declaro-lh'o agora,-C a 
Bella Talbot, a afamada actriz. .. . 

-E acredita que ... 
-Nem posso deixar de supp6r que ella teve ac9iio 

immediata na prematura morte do Lord. 
,Quern teria interesse em precipitar esta morte se• 

niio a sua. herdeira? 
,A edade e a rohustcz de Lord Edgard, garan

tiam-lhe uma longa vida; e isto transtorna.va os pia
nos ambiciosos de Bella Talbot. 

-Pois eu sou de opinillo contraria. A a<.:triz nao 
tinha nem poderia ter intercsse na mortc de Lord 
Pauberry. Mas antes de lhe expcir o que penso, pre
ciso fallar com Bella Talbot, e procurar o fio da mea. 
cla que me conduzir.i ao verdadeiro caminho para des· 
vendar e.ste mysterio . 

-Mas quern dal'ia credito is declara9Ues cl'essa 
mulher1 

,O fac:to de ser visto um homem no parque de 
Lord Pauberry niio me parece muito estranhavcl. 

-Certamente, retorquiu o habil policia, nem eu 
me occupo d'esse homem. 0 que procuro e descobrir 
o auctor, ou a auctora clo assassinato. 

-Ahl entio jA pcnsa que miss Talbot. . . 
-Por quern ~! Eu nilo me re6ro a miss Talbot, 

que considero innMente. 
-Ent!o quern snppOe ... 
-Nada mais !he posso diz.er por agora1 respon-

clen Sherlock Holmes, levantando-se e pegando no 
cbapen para sahir, preciso elaborar o men pla?:10, e 
depois procederei conforme as circumstancias. 

O advogado despediu,se clo policia amador, oon
vencido de qne nada mais saberia n'esse momenta. 

CAPITULO IV 

A segunda victima 

A «Garc;onniere• de Lord Paubery ficava pro:ii
'l na de Hid-Park: era um gracioso edificio a que oha

V8'llavam a cTorrinha> . 

Entretanto a elegante vivenda nUo auotorisava ta l 
clesigna9iio, pois que era de construcc;3o baixa, cons· 
tr1.1idtl, a franceza, tendo ao centro nm pequeno tor• 
reao, que chamava a attenyio, pela sua f6rma octo
gonal e amplas janellas, pelas quaes, todns as noites, 
perpassavam luzes de variegadas c6res. 

Alem d'isso corria na visinban9a q;.ie a elegante 
villa era o 1·endez vous de aventuras galantes que Lord 
Edgard, voluvel e mundano muito apreoiava. 

Como servi9aes havia uma velha cosinheira e um 
creado-aqnelle Broomer de quern Bella Talbot tinha 
fa lado a Sherlock Holmes. 

Na tarde do assassinato, Broo'mer, sem pocler ima 
ginar o fim tragico de seu amo, viera para o jardim, 
e estava entretido a dar de comer aos cles. Os pre
dilectos de Lord Edgar, Setter e Nero, tinha-os elle 
levado coa:isigo, e Broomer afogando os outros mur
murava. 

-Sim, siru, to<los voces siio uns Uellos animaes, 
mas o patraosinho prefere o Nero~ E ass im succede 
agorA. Elle tern os seus favoritos ent!'e os homens e 
os animaes, na escolha dos quaes tern por vez.es gos
tos exquisitos. · 

Agora mesmo tern elle um italiano, que se me tor
na antipatbico e qne nao posso ver. 

-Entiio, Broomer, exclamou uma voz cle mulher, 
que esta para ahi a tagarellar com os animaes? 

,Converse antes commigo, que sempre lhe agrade
cerei melhor. 

Era a cosinheira que, da janella se dehrL19ava ad
mirando o discurso que elle fazia aos caes. 

Os dois servi9aes tinham repetidas dispustas, pro
vocando-se ironicamente. 

-Ah! E ' voe~, Nanu, retorquiu Broomer em voz 
alta! Bra.vol Esti garrida como se fosse para uma 
festal Qnem quer voe€ enganar? 

-A vocC, seu malvado. Todavia compraz. me di• 
zer-lhe que me preparei assim para ir a um& festa de 
caridade. 

«Desejo porCm saber se vocO Iii vae, porque, de 
contrario, nao ponho Ia os pes. 

-Nio dei:xe de ir 8. fes ta por minha causa, e po
de 14 ficar toda. a noite e mesmo o dia de amanhll; 
porque assim deixarei de ver por algum tempo os seus 
olbos de coruja, que me tiram toda a alegi·ia. 

-Ai, sim, seu lapuz, COi!! que ent3o voce nll'.o sahe? 
S6 sete dias em.cada semana; porque essa bella crea
tura niio pode deixar de ir todos os dias fazer biscaa 
:is raparigas bonitas I 

-Ora! replicou Broomer em tom malicioso, ao 
menos sempre vejo alguma coisa de agradavel, em
quanto que o mesmo nio me acontece quando olho 
para. voce. 

cDe resto ni'io tern fundamento o que diz, porque 
eu s6 sahio quando o Lord me incumbe de algum recado. 

A cosinheira sahira, e Broomer apenas ouvia fe
ehar o portiio, bateu as palmas de contente. 

-Aprel at~ que emfim aquella bruxa se foi, e pos· 
so permittir-me o luxo de fuma.r nm bom charuto d.a 
charnteira de Lord Edgard, sem que ella veja, por-
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quc iria intrig<lr-me com o patrao. Elle hem sabe que 
lhe alivio um tanto o bojo da charuteira, mas nao faz 
caso; mas 6 conveniente que nem todos o saibam. 

Mal tinha por<!m accendido o charuto, quaudo ha
teram a porta, tendo elle cle ir abrir. 

Era Carlos Tambero, o italiano com quern o velho 
creado nilo simpathisava. 

-Qne des£-ja sr. Carlos? disse Broomer duramen
te, Mylord nlio estli em casa. 

-Bcm sei, porque ainda ha pouco me separei 
d'elle; e vcnbo de sen mandado buscar as chaves da 
secrctaria, que elle se esqueceu de levar. 

- As chaves? Para qne as quercra mylord? Elle 
deixa-as sempre na secret.iria. , . 

Os olhos negros do italiano fnzilaram: era o qne 
eJle queria ouvir. 

-Bern sei, exclamou o italiano, mas mylord tem 
esta ta.rrle i:ma entrevista com urna senhora e •.. aqui 
suspendeu-se e lan~ou um olhar aceraclo sobrc o velho 
creado. 

-Na'o percebo muito hem, mas eu irei buscar as 
cbaves, c espere-me aqui um momento. 

Dizendo isto dirigiu· se para um quarto ao lado, 
onde esta.va a secretftria. sendo seguido por Carlos 
Tambero, que rapidamente fechou a porta encostan
do-se a ella. 

-Deixe IA ficar as chaves, orde!lou em voz terri
velmente dominadora; tenho a dizer-lhe algumas pal&· 
vras, mas antes feche aquella janella. 

Surpreso Broomer cumpriu a ordem, e esperou. 
Carlos Tambero metteu vagarosamente a miio na 

algibeira do c;,.saco e conservon-se assim alguns se· 
gundos. 

-Nao se assuste, disse-lhe, nem grite. Temos 
muito que conversar. 

-Commigo? A que respeito sr. Ta.mbero? 
E ao dizer isto tremia como um vime. 
-NJ.o trema, nilo tenho intensiio de lhe fazer o 

menor mal, se fOr rasoav.:il, emeobedecer cegamente, 
E retirou a miio da algibeira apontando lbe um 

r&volver a cabe~a. 
-:Men Deus, excl:lmou o creado horrnrisado, que 

e que o senbor quer de mim? 
-E' o que vae ouvir. Eu s6 quero de si uma in

forma9io. 
cConhece a.s relac;Oes que ha.via entre scu a1r.o e 

mrs. Mackrood? 
-Sim, certamente, nu·s. Mackr80d nlio as occul

tava. 0 que ella queria era casar com Mylord. 
-Ma1 elle nao queria, nao e verdade? 
-Nio, Mylord parece que nrio queria casar com 

ella. 
-E. o mot.ivo pa.ra essa recusa era elle preferir 

outra? 
-Ignoro. :Mylord nio me fazia certas confi.den-

cias. 
Os olhos do italiano brilharam sinistramente, orava

dos no servo, at~ que murmurou: 
-Elle amava miss Bella 'l'albot, saiba-o. Seu amo 

portoq-se indi&'uamente com a senhor;, Mackrood, 

chegaudo mesmo a ser tyrauuico para com ella, impel· 
Hdo pela paixlo que sentia por essa sctriz. 

-Mylorcl nunca foi tyranno para com a. senhora 
Mackro,Jd, exclamou Broomer indignado; se ella o diz, 
mente. 

-Rapaz, exclamou o italiano enraivcciclo, toma 
cautella! A senhora de quern fallas e inc..1.paz de 
mentir. 

cEssa senho.ra d1sse.me qu c viveu aqui com o 
Lord; que elle viaj3ra cm sua companhia; que, durante 
algnmas semanas, aqui vivera. com ella na maior in
timidade; c que Lord Edgard, em paga de ella lhe sa.
crificar a sua dignidade, a trata horrivelmente, che
gando mesmo a agredil·a. 

-Nao acredito, gritou Broomer fOra de si. Essa 
rnulher sempre perseguiu o Lord assiduamente, niio 
obstante elle tcr cortado as relac;Oes que entre os 
dois existiam. Ella sim, ella e que o for9ou a uma 
comcdia , retendo-o aqui, ate que l\Iylord reagindo, 
lhe declarou formalmente, que se resgatava do C& · 

ptiveiro, e resnrgia para a mundo. 
0 revolver ergueu-se ate ficar a altura <la cabe~a 

do fiel servo. 
-Oncle guarda Lord Edgard o dinheiro? Respon

de jA, depressa, e, se tentas illudir-me, es um homem 
morto! 

Broomer j:i estava quasi muribundo de pavOr. Nilo 
tinba probabilidade alguma de poder fugir, havia ape
nas uma sahida, e essa fora fechada, e o revolver 
apontado :1. cabc~a aniqnillava-o. 

Pensou. Deveria consentir qne roubassem o amo
1 

sem um pretexto energico, on devia denunciar a esse 
bandiclo onde existia o dinbeiro? 

Niio era cobarde. Repugnava-lhe a trai91lo. Se 
pudesse sahir d'aquella casa, pediria soccorro .•. sal
var-se·hia talvez .•. 

-Esta IA em cima1 disse, resolvendo se. No 
quarto de dormir ha um armario qne tern um escani
nho secreto, onde o Lord guarda os capitaes mais 
importantes. 

-Ah! sim?! Os capitaes mais importantes? E en
tilo os de menor valor? 

-Nito tern n~nhuns cm casa. Esses traJ.os l\fylord 
comsigo. 

-Ora muito hem, disse (italiano em voz ironica, 
terrivelmente satanica. Pois vaes fazer companbia a 
teu amo. 

Uma bala silvou, e o velbo creado dobrou-ee so
bre o busto, cahindo inanimado. Estava morto. Dn 
orificio que a bala fizera na testa jorrava o sangue 
em borbotOes, e ia manchar o tapete. LA f6ra os clies . 
latiam doridamente 

Tambero inclinou-se sobre a victima, esperando a 
ultima convulsao. Certifica.ndo-se que o desgra<;ado 
deix:ira de existir, galgou rapido os degraus dirigin .. 
do-se ao andar superior. 

Logo a entrada era o quarto de dormir do Lord, 
ao lado do torreio, onde, com certeza. eram os apo
sentos d& sua amante. Tambero dirigiu-se immedia
tamente pira estes, e deteve .. ,e na priQleira sala as .. 
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pirando o 6nos aroma que impregna.va toda a casa. 
-Foi aqui com certeza que ella hahitou. Aqui se 

lbe entregou, aqui lhe pertenceu. E o canalha aqui 
mesmo trabiu os sens protestos de amOr. Ah! mas 
esUs vingada. E agora seris rica, minha Florence, e 
iremos para o estrangeiro. Sim, mas primeiro preciso 
apoderar-me do papel antes quo ninguem impugne a 
successao .•• 

Vo!tiou para o quarto de Edgard, procurou no ar
mario de que Broomer lhe fal3.ra, mas nada encon
trou. 

Procedeu a. mais minuciosa busca, mas foi em 
via. 

No quarto de toilette contiguo nada descobriu 
tambem. • Os fatos do Lord pendiam de cabides de 
metal occultos por pP.sadas cortinas. 0 velho creado 
mentira-lhe, illudira-o redondamente, pensou Tambero. 
Desceu raivoso ao quarto onde jazia. a sua victima, e 
empurrando furiosamente a porta defrontou com o ca
daver. 

-Velho patife! gritou furioso, qnizestc illudir-mc, 
mas eu saberei descobrir o que preciso . 

Saltou por cima do cadaver fl: viu na fechadura & 

chave da secret.iria. Abriu-a precipitadamentc e re
volveu todas as gavetas. Havia ali pouco dinheiro, 
mas encontrou um livro de cheques do Banco de ln

glaterra, qne estava assignado cm cinco ou seis 
e:i:emplares. 

Um sorriso diabolico lhe assomou ao rosto. 
-'Todoi sabem, disse entre dentes, o grandc cre

dito que o Lord tinha sobre o Banco. Levantarei 
pouco a pouco estes cheques, e peitsando como pro
cederei para com os que niio teem assignatura, bre
Yemente ficarei rico. 

• Florence! Florence! Tu, que sempre me repelliste, 
que [nunca acreditas-te na minha. insensata paixao, 
convencerte-has agora de quanto te amo, de quanto 
sou capaz de fuer por ti. 

e:Sim, Florence! Matei-o. Puni o teu tyranno que 
cinicamente me atirava d cara. a feliciclacle que tu lbe 
da.vas, e que elle tilo mal apreciav,, matei-o para. te 
dep6r aos p~s os bens, a fortuna, a posic;a'.o de que l!s 
digna. 

«Outro qualquer no meu logar locupletar~se-hia 
apesar do ten enorme pod er. Eu nio. Quero que se
jas enormemente rica e poderosa, e s6 pe90 em troca 
uma pequena. parcella do teu amOr. 

,Mas raciocinemos. 0 Lord declarou ao advogado 
que legava a Florence vinte e cinco mil libras na hy
potese de morrer antes do seu provavel en lace com ella. 
Ex.iste um testamento. Procuremol-o, pois deve existir 
aqui. 

E fobril, guardando o livro de cheques, procura• 
va avidamente o desejado testamento para o entregar 
a Florence. 

Ao fim de muitas pesquizas encontrott no fim de 
uma. das gavetas da secret.iria. um grande sobresoripto 
com a. seguinte indica9lo: 

c Ultimas indic~Oes a minha unica e verdadeira 
amada.,, 

E os Iabios contrahiram-se-lhe n'um sorriso iro
nico. 

Rasgou o sobrcscripto, Icn rapidamente o conteU
do, e pallidez marmorea lhe cobriu o rosto. 

Estaria sonbando? Seria ludibrio dos seus proprios 
olhos? 

Mas nlo. No documento estava em lettras hem 
nitidas o o.ome de Bella Talbot, e nilo o de Florence 
Mackrood. 

Tam.hero soltou uina praga medonba. 
-Ludibriou-a! ludibriou-a miseravelmente, repe

tia elle enfuredido. Mas enganou-se. Fiz uma morte 
inutil, pois que reverte em beneficio d'essa. odiada fa
vorita. Florence ha de viver miseravelmente, ha de 
ter uma vida de apparencias ficticias, quando tudo ti
nha preparado para uma existencia luxnosa e felizJ 
Nlo. Isso seria para mim a completa anniquillaCJlo. 

Florence Mackrood, por cujos irresistiveis encan
tos este homem se deix~ra arrastar, apesar da diff'e
ren(Ja de edadcs dominava-o completamente. Nascidos 
na mesma patria, sob o sol abrazador da. ardcnte It:1-
lia, o :1c:1so as approxim8.ra, e a.ttrahira o bandido com 
ficticias promessas, aui:iliada pela sua cxtonteante 
belleza, certamente para fazer d'esse homem o instru
mento da sua insaciavel sCde de riquezas. Mas o piano 
tffo habilmente architectado, derruira irremediavcl
mente, o fatal testamento anniquillava a, feria-a ine:z:
peradamente e contra todos os seus calculos. 

E Tambero sentia que nada conseguiria. d'aqoella. 
mulher, emquanto a nio tornasse possnidora de uma 
grande fortuna. 

Via-se totalmente perdido. Que lbe restava fazer? 
De que meios lanc;ar mli.tt? E olhando arffictiva e 
ioutilmente para aquelle papel fatal, camarinhas de 
suor lbe orvalhavam a. froC,e, e sentia que o pavimen· 
to lhe fugia debaixo dos pes. 

Receava fraqueja.r, trahir-se. 
Por um momenta invadiu-o o mCdo . Nicguem o 

vira entrar no palacio, ninguem ouvira o tiro. Penson 
em fugir, desapparecer. 

Mas recobrando-se, rcpucliou a sua momentanea 
fraqueza, e monologou: 

-FJorence espera-me, e deve contar anciosamen
te os minutos jun to da Yelha Lady, oode deve desem
penhar habilmente o seu papel. 

cEstli decidido. Ella conta com esta fortuna, e se 
me repndiar, nunca a podera obter. 

La fOra os c3es uivavam lugubremente. Isto o 
advertiu que convinba proceder rapidamente. Mas qoe 
fazer? Lan9ou um olbar sobre o cadaver do dodicado 
servo. e um pensamento lhe accudin. 

Um sorriso maHgno crispou-lbe os Jabios, e mur~ 
mnrou: 

-Este nao deve dcspertar suspeitas. Era sufti
cicntemcnte dedicado ao amo, para. quJ todos pensem 
n'um ::micidio ao saber da. sua. morte. 
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Tambero vinba munido de um revolver que anti· Os Iindos olhos de Bella illuminaram-se ~om djsu• 
cipadamente oompriira, Aqnella arma podia, afinal, sado brilho. 
pertencer ao creado. -Elle estava ca? Elle occultava•se de mim para· 

-Ah! Ah! gargalhou elle, que bem que eu con- viver com essa. mulher?I 
segui desembarayar-me da velha cozinheira! Foi ge· ..::...l\fiss Talbot, Lord Pauberry jA nio pertence ao 
nial a lembran~a. d'aquelle convite para o baile. r:.un)ero dos vivos. 

Ah! Ab! Carlos Tambero ... e um finorio, ninguem o Um grito doloroso, que confrangia o corayiio, atur· 
embrulha. diu a casa toda. Era o· que Holmes esperav.!\. Ainda. 

E dizendo isto debrntOU·se sobre o cadaver, ecol· que ella. fosse uma consummada actriz, Sherlock sabia 
locou o revolver na direcciio do ouvido do morto. distinguir se eVa se impressionava viva, profanda, do· 

Cautelosamente retirou-se, deixando abertas todas lorosamente, ou se desempenhava um papel vulgar de 
as portas por onde passava, a fim de fazer sup6r que tragedi.&. · 
alguem de f6ra viera dar a fatal noticia. ao velho Em verdade era tao sincero, tiio expotaneo, tao 
creado. dolorido, como a afffici;ao que lhe transparecia no 

Transpcz o largo portaq. A rua estava escura, rosto banhado em lllgrimas. 
n:aquelle momento deserta, certamente ninguem o -Mas diga·me tudo, tenha piedade de mim, como 
v1ra. morreu ~Ile? 

Alguem ficara porem occulto na nillu, e e.Sse • -Assassinaram·no! disse o policia:g6lido, impertur• 
algnem era um homem, em quem elle nao repar8.ra, ba.vel. 
Era o seu rosto, os sens vestigios que rapida1 fugaz- Bella olhou para elle anniquilada: os seus olh~a 
mente de si se evolara em carla milimetro da casa em fixos, immoveis, sAm expressio quasi davam a impres
que estivera, por se~uudof, s§o de um proximo ataqUe de loueura. · 

-1\for. . . Morto!.. . concluiu ella n'um solu~o 
rouco. 

CAPITULO V 

lnnocente ou culpada? 

Era ja noite escura quando bateram a janella de 
Bella-Talbot. 

Surprehendida a linda actriz c1amou: 
--Bridget, alguem bateu i janella, quern ser.i? 
A creada de quarto que costumav11 acornpa.nbar 

su& a.ma quando esta se conservava lt:!vantada, grande 
parte . da noite para. estudar os sens papeis, acudiu 
logo. 

-Eu tambem senti bater: vou abrir, miss Bella? 
--Niio, e imprudente. Veja d'outra j:.mella e per· 

gunte quern e. 
Mas logo se destacou no escuro da noite um pe~ 

queno ponto luminoso projectado por uma l~nterna 
elcctrica, e a actriz reco.-,heceu o audacioso policia. 

-Sherlock Holmes! exclamon ella admirada, em· 
quanta pressuro:rn lhe abriaaporta. 0 que o traz a csta 
hora a. minha casa? 

Sheri ock Homes entrou larn;ando um profondo 
olhar sobre o rosto da. actriz. 

--Miss TaJbot, disse, quando boje !he fallei em 
minba casa, mal pensava que teria de vir dar-lhe uma 
rude noticia. Prepa.re.se com toda. a sua cDragem, pois 
se trata. de Lord Panb¢rry. 

-Quem? 0 qu0? 0 meu roarido? gritou Bella qua 
empa{lideceu mortah;:nente, o qne sa.be ? onde estfl 
elle? .. 

~Em Londres. Pelo menos est~ t11rde ainda eshva 
passa9do o dii na. sua. <gar9oniire», onde Florence 
l\Iackrood o retiuba. 

E estorcendo os. bra9os n'uma dolorosa convulsao 
teria cahido, se Sherloch Holmes a niio amparasse, 
prodigalisando lhe algumas r,alavras de conforto. 

-Mas quem o ma.too? disse um pouco mais se• 
rena, 

Holmes ~entou-a sobre uma cadeira, onde .se que· 
dou completamehte exhausta de for9as. 

-0 criminoso ainda nio foi encontrado. Procura· 
se po rem, e ha quasi a certeza de que e um est ran~ 
geiro. · . 

0 senbor Dancer amigo do Lord, andou com elle 
ate pouco antes de ser as~assinado, mas presente
mente nada por emquanto por elle poder~mos saber, 
pois hoje mesmo sabiu para a Fran9a, por Dover. 

· Conheceis algnm estrangeiro que frequentasse a 
companhia do Lo1·d? 

--Nilo, niio. Sei apenas que em geral, elle convi. 
via com toda. a gente, as vezes com o primeiro adveii
ticio, sem fazer escolha. Mas .•. esp ere: lemhro-me 
agora de nm, em quern elle por vezes falava: Tam, , • 
'£ambero, sim, e isso. Era um italiano com quem elle 
travtlra rela~Oes ha poucos mezes. 

Sherlock Holmes aha.non a cahe~a pensativo. 
-E, quern sabe? Talvez esse homero tivesse ciu

mes: deve sempre attender,se a tudo. 
- E jci .1gora perd6e-me ainda umi pergunta.: j.i. 

teve algum adorador ita\iano? 
Bella fez um movimento negativo. 
-Nao, nunca, que me recor<le. · 
Em geral desdenbava os galanteadores; o unico 

que talve~ me dcdicava alguma. afi'eiQao-o q~e levava 
as minbas collegas a mofarem de mim - er~ o cantor 
Buono ... 

-Ah! Buono, bem sei: por signal que ni:io 0 nada 
sympathico, mas consta que era muito feliz com as 
mulheres. 
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-Talvcz, senhor Holmes. Mas nl.o foi elle com 
certeza. 

Nao, se aquelle italiano foi o criminoso, e possivcl 
que o movessem os ciumes-mas d'outrem != e a se
nhora l\fackrood e italiana de nascen9a. E quem sabe 
se o meu pobre, o meu que~ido Edgard morreu por
que essa mulher ... e aqui extiog uiu-se ,lhe a voz en
tre solu9os . 

Sherlock Holmes deixou-a entregue .4 sua dOr du
rante alguns segnndos. Passados utes disse- lhe gra
vemente: 

- :Miss Talbot- en deploro profundamente tudo o 
que este desgrac;ado acontecimento poss& trazer lhe de 
desgostos e amarguras; mas tenho de a prender. 

Desorientada, Miss Talbot fitou-o sem comprehen
der. 

-Sim, e impossivel evital·O, Acaba de prestar-me 
declara~Oes excessivamente graves. Bella estorcia as 
miios angustiada. 

-Niio, nao, senbor Holmes, nllo p6de ser ... o se
nbor, que cu considerava. meu amigo, p6de ser assim 
deshumano? 

-Justamente porque sou seu amigo verdadeiro e 
que tenho de proceder com toda a imparcialidade. 

0 advogado a quem hoje fallei suspeitou ji da se
nhora, e o mesmo se darA com certeza com a senhora 
Mackrood. Espero qne a sua de ten9iio durara pouco 
tempo, e por isso rogo lhe que me acompanhe sem 
oposi9io. 

Bella ergueu-se immediatamente dirigindo ·se para 
a porta. 

-Bridget! bradou, traze-me um chapeu e uma ca
pa:-a tua ama vae presa •. , 

Mal proferiu estas palavras sucoumbiu cabin do des
amparada. no chilo. 

Sherlock Holmes levantou~a e conduzio-a para a 
carruagem qne a esperava na rua. 

Harry Taxon fOra encarregado de procurar o can. 
tor Buono. Em todos os cafes, e pontos de reuniio 
procedeu a. pesquizas, mas sem resultado. 

Afinal conseguiu encontral-o em um restaurante 
modesto, e onde se jogava toda a noite sem serem in
commodados pela policia. 

0 cantor estava sentado junto a uma meza d'um 
gabinete interior que era d.ifficil descobrir a primeira 
vista. Harry entrou n'elle e olhando para o cantor, no
tou-lhe o rosto caracteristico, mas ainda hello, posto 
J~:. avermelhado pela excita9ao do jogo e das bebi-

Debruc;ava.se febrilmente sobre as cartas, como se 
tudo o mais lhe fosse indifferente alfm do panno ver
de. 

Harry Taxon <lemorou·Se a observal-o. 
Pois qu!? este homem, aquillo que ali vejo, p6de 

ser um assassino? 
Mas era notorio o seu am6r infeliz, nio oorrespon

dido pela formosa atriz. 

Toda.via Harry nao acreditava n'clla e murmurou: 
- Hum! E' um caso verdadeiramente mysterioso ! 

ningucm viu o assnssino, o aj11dante do j ardineiro, que 
o a flirma ter visto e.st3 talvez na mclbor bOa f,5., mas 
a gente e quc nilo deve fiar se n'essas declara.;:Oes. 
Bella Talbot fioa herdeira de uma explendida fortuna, 
este Buono adora-a perdidamente; quern sabe se a pai
xlto o desorientou? 

Approximou-se lentamente cla mesa onde o cantor 
estava jogando. Accercou-se do artist& e, pousando
lhe a mio sabre o hombro <li sse-lhe bruscamente: 

- Senhor Buono, uma palavra. Trata-se de Bella 
Talbot. Sabe que Lord Pauberry foi assassinado? 

0 cantor reouou visivelmente impressionado. 
-0 que? Isso e mcntiral O Lord nio est.l em 

Londree. 
-Jsso nao impede que eu falle verdade. Sei-o de 

boa fonte, e admiro-me que o senbor ainda o ignore. 
cPor toda a cidade correm os vendedores de jornaes 

dando a notic-ia em , A' ultima hora•. 
:Mas tudo, no artista indicava que elle nilo partici

pAra do crime. 
Fitou Harry com olh1.res espantados e quasi o ar

rastava para um dos cantos do gahinete. 
- Diga! Eu nada sei, pois ha sete horas que aqui 

estoujogando. 0 jogo e a minha unica tenta9io, tudo o 
mais me e completamente indifferente, absqrve me to
dos os pensamentos. Mas diga: e verdade qne Lord 
Pauberry foi assassioado? Quero e o assassino? 0 que 
se passou? 

-Como se passou? Da maneira. mais natural. No 
sen proprio parque, onde o alvejaram pelas costas. 
Qnem seria? Calcula,se que algum rival movi<lo por 
ciumes. 

E, como em tudo, cherchet la fe mme • •• 
Com a voz rouca. pela anoieclade Buono inquiriu: 
-Mas que mulher? De quern se desconfia? 
Harry attrahiu-o para o assumpto que desejava, 

pbr isso examinava.-o attentamente, ao mesmo tempo 
que, pausadamente e notando-lbe os menores movi
mentos, perguntava: 

-Conbeoe a lioda Bella 1'albot? Esta pergunta 
produziu no cantor o etfeito de uma bala: sentiu-se 
feri<lo. Com um movimento brusco agarrou Harry, e 
tel -o-hia prostrado, se este, presentindo o ataque, se 
n1io houvera prevenido. 

Com um igesperado golpe de Jiu-J1tzu torceu n'um 
rapido movimento as :m8os de Buono· que immediata
mente baixaram. 

-Agora quieto, senbor Buono! aconselhou Harry, 
Cale-se e siga-me a este gabinete a.qui ao lado. Sou o 
ajudante e emissario de Sherlook Holmes, e trata-se 
da honra e da vida de Bella Talbot que ja foi captu
racla. 

0 cantor gemeu de dOr c,mo um animal feroz gol
peado por uma funda chicotada.. 

Harry viu·o tilo succnmbido que se apiedou d'elle. 
-0 seohor ama Bella Talbot, e pode talve• sal· 

val-a. 
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Sabe alguma coisa a respeito da heran9a que o 
Lord tinba destinada a :Miss? 

Buono levou as m3os tremulas & cabe9a. 
-Eu enlouquec;o! exclampu elle. Isto e impossivel, 

mas porque me f~z est& pergunta.? 
Harry foi-o conduzindo para o gabinete e "disse-lbe 

rapidamente. 
-Sherlock Holmes soube que o senhor ha muito 

tempo perseguia a actriz. Que o senhor pretep.desse 
casar com ella 7 que de resto nilo o attendia,_ e perfei
tamente justificavel, pois que a joven amava outro •.. 

-0 Lord, <lisse Buono n'um repente. Eu sahia-o. 
-Mas o que o senhor nao sabia, o que Miss Tal-

bot confessou perante o juiz e que, j& de ha muito era 
esposa do Lord •.• 

Buono rompeu em solu9os de dOr e odio. 
-Nao e verdade, protestava, nao pode ser! 
-Embora: mas tome cautel!a! l\liss '1.1albot decla-

ron agora o seu casamento (o que nao era obrigada a 
fazer pois isto trazia ao Lord a mais dnra inconve
niencia. 

Agora que elle morreu, e evidente que lhe succede 
n'uma avultada heran~a, que certamente nllo recebera 
por emquanto, pois, por essa mesma razao se sus, 
peita da sua participa~ao no crime. . 

-Maldita calumnia! exclamou Buono, quern pode 
affirmar tal vilania? Leve·rne d'aqui, quero declarar 
immediatamente ao juiz qne isso e impassive}, porque 
Bella Talbot adorava perdidamente esse homem. Bas, 
b.." Ja soffri bastante. Eu heide sabel-o. 

-0 mestre ficaria satisfeito se o senhor quizesse 
servir de testemunha de ,defeza' da joven cantor a. Ain
da esta noite estarei com elle, o que nao o prejudica, 
pois sei que est.i com licenc;a, e passa muito tempo 
sem ir a casa. 

-E' isso,. disse Buono seccamente. Mas sO depois 
que Miss Bella me despresou. V & depressa entao. 

-NOs n3o podemos incommodar os juizes durante 
a noite: ate amanha de manhit teremos de esperar. 

Toda.via se quizer v1r a casa de Sherlock Holmes, 
seri bem i-ecebido. 

E' verdade que en nao sei se 13. o encontraremos. 
-}fas ent1io onde e.st3 elle? Eu n&o descan<;o em

quanto nao tentar tudo para pl'Ovar a. iunocencia de 
Miss Talbot. Onde esta o senhor Holmes? 

-Ninguem o pode saber! · 
Foi com um iardineiro, .que diz ter , visto o crimi

nosoi durante uns instantes, em busca do assa$sino. 
Em todo o caso o mestre suppie que n~este caso 

anda a mao de outra mulher. 
-Como se chama essa outra mnlher? Eu conhe90 

mais mulheres em Londre.s do que ninguem. Ande, 
diga. Apesar <la minha fealdade tenho um enorroe par
tido entre o sexo fragil: conhecem-me e acimiram-me 
s6 nos meus papeis. No palco, hem vestido e impo
nente chego a parecer hello. 

Harry estava j.i fatigado de acalmar o exci.tado 
cantor que o seguia automaticamente mergulhado em 
profunda medita9!0 da qual as vezes se libertava para 
exclamar: 

-Bella., capaz de commetter um assassinato! E' 
realmente de endoidecer! 

Harry deixava-o monologar. 

CAPI'l'ULO VI 

Os alfinetes de ouro 

Ia jii muito avan9ada a noite .quando Sherlock 
Holmes depois de ter corrldo inutilmente tOdas as ta
bernas e baiucas que de ordinario sao frequentadas 
pelos criminosos, regressou a cidace. 

0 ajudallte do jardineiro, que toda a tarde e par .. 
te cla noite o acompanhilra, mal se podia suster nas 
pernas

1 
e o experiente policia, notaodo-o, ao chegar 

ao palacio Paubery, disse·lhe sorrindo: 
-E agora, meu rapaz, cleita-te. Amanh5 te darei 

mais algum trabalho. Vae amanhecendo, e ainda po
des dormir algumas horas. 

0 rapaz a~riu o porta.o do jardim, e dispunba·se 
a fazer as suas despeclidas, quando Sherlock Holmes 
lhe disse: 

-Olha: deixa-me estar agora um momento no 
parque. Hontem pouco pube aqui demorar-me. e por 
isso hoje preoiso fazer umas pesquizas antes de n.!is .. 
cer o sol. 

V agarosamente foi andando com passo estugado, 
depois de ter perdido de vista o rapasito que- ia mor
to de somno, e seguia o mesmo caminho que natu
ralmente, na vespera, seguira o desditoso Lord. 

Chegon a entrada do parque que conduzia ao pe· 
ristillo, e notou vestigios de tres passadas, correspon
dendo a tres pessoas que -marchavam juntas. 

Em seguida descobrin pelo mesmo rasto que ti
nham parado ulll pouco convers:mdo, e que uma d'el .. 
las, a que o jarclineiro designara. co~o seu.do o seIJ.hor 
Dancer, volt3ra para traz e sahira. 

De repente Sherlock Holmes ouviu geruidos lo~
ginquos, dolorosos 1 e o seu primeiro pensamento foi 
que seriam soltados pelo ci'io qne no dia anterior en
contrAra quasi moribundo, e que estaria abaudonado 
e esquecido. ' 

Mas entao tinha. esta<lo o animal bastantes horas 
a soffrer do res horriveis: e torturado tambem pela sede! 

Como os latidos fossem enfraquecendo, convenceu
se que nao sa engan3ra. 

Avan9ando, vio que o terreno apresentava vesti, 
gios de sangne, e uns passos mais adeante encontrou 
o animal sob o salgueiro d'onde o tiro partira. 

O grande policia curvou-se sobre o cao, que ·aind& 
d.ava alguns signaes de vida, e forceja.va por alcanc;ar 
uma fonte proxima. 

De u::n salto Holmes se dirigiu a fonte aparando 
no chapeu alguxp.a agua que o animal. absorveu avida-
mente. · 

-Pobre animal! e:;clamou elle, esforc;ando·se por 
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examinar attentamente o misero ciio; deixaram:te aqui Confrontou os dois al6netes, e viu que eram abso-
abandonado, e talvez te pudessem salvar... lutamente differentes. 

Snspendeu-se repentinamente por ver que o cio, -Dois al6netes completa.mente differentes, mur-
semprc gemendo, apalpava qualquer coisa sobre o · murou elle, e no entanto, ambos da mais alta impor
peito. Procurou, mas nio viu nada, nem o animal e5- tancia para mim. 
tava ferido n'esse sitio. Ravia chegado o veterinario, e come9ou logo a 

0 que seria? Carinhosam.ente continuou a tactear- procurar a bala no corpo do animal, mas nao conse
Ibe o peito, e repentinamente reouou como se qual- guiu encontrar a ferida feita com aquelle projectil. 
quer objecto perfurante lhe tivesse pica.do os dedos. -Nao tern nenhuma bala no corpol exclamou por 

-Esta agora! exclamou elle, querem ver que o fim. 
c1fo tem mna agnlha espetada no peito?! Holmes apresentou-lhe entao a agnlha que havia 

Assim era! extrahido do peito do animal, o qne produziu verda-
Com todo o cuidado1 poude, com uma pin9a tocar deira admira~ito no veterinario, que exclamou: · 

a agulba e tiral-a brandamente para. fora, soffrendo o -Sim, e verdade, e isto 'mostra que o c&o niio foi 
animal a operaQfio quietamente. attingido por nenhuma bala, de contrario J1averia a. 

·-Sim senhor! que explendido artcfacto aqui in- rcspectiva ferida, que nlio enc,.ntro. 0 pobre animal 
troduziu a bala! Mas isto afinal, concluiu Holmes, ob- deve ter soffrido d6res horrivcis. Mas agora que est! 
servando aiuda a agulha, e a haste de um al6nete de livre d'esse martyrio e nenhmna outra lezao tern, pos· 
ouro, de gravata... so garantir-lhe que em poucas horas o pobre Nero es-

0 Nero agora, sensivelmente aliviado, sacudia a tar.a completamente ourado. 
cauda, e pouco a pouco erguia a cabe9a.. -Nilo imagina quanto me alegra essa sua decla-

-Espera, espera abi, pobre animal! J!i. vaes para ra9tio! 1\Ias se lbe nio extrahisse o alfinete o animal 
casa. Podes talvez ser para mim um valioso au:xiliar. succumhiria? 
Felizmente que nio morreste. -Indubitavelmente. 0 alfinete tao funclamcnte cra-

E com todo o cuidado transportou o cao a casa do vado produzia-lhe horriveis d6res com febre intensa, 
jardineiro, nas trazeiras da qual ficavam as cavallari- e se n3o saciasse a si!de que o devorava, morreria. 
c;as. Ali perto estavam alguns r11pazes dispondo as Mas a febre declina e nlo ha perigo. 
forragens, e Holmes cbamou um d'elles, a quem en- Veja como elle olba para o senhor. Considera o 
tregou o cilo dando-lhe uma boa gorgeta. como o seu salvador, e certamente terA n'elle um ami-

-Vae j& a oorrer chamar o melhor veterinario go dedicado. Ha certos animaes que podemdar li90es 
que haja aqui perto e diz-lbe que venba ja. Se tan- de gratid~o e amisade ~o homeml . 
to £Or preciso uranca-o da cl\ma, e diz-lbe que lhe -Ass!m o pod~ dizer. E sat1sfazen~o generosa~ 
pagarei em triplicado, se aqui vier immediatamente. me?-te . a 1mportanc1a da consu!ta, despedm-se do ve-
Que traga ligaduras 13 tudo o qll'e £Or preciso para ex- termano. , . 
trabir uma bala. Em segmda confi.011 Nero aos cU1dados de um 

0 rapaz foi correndo emquanto o improvisado ·en
fermeiro deitava o cio na cama de um dos cocheiros. 
Feito isto, Sherlock Holmes fechou a porta por f6ra, 
tirou a rhave e dirigin-sc de novQ. para o salgueiro 
junto do qual o Lord cahira. E, caso estranho, o Io .. 
cal nilo dava o mais leve indicio do drama sangrento 
que ali se passira. 0 terreno estava cuicladOsamente 
limpo, a relva orvalhacla. de fresco. 

-Hum .•. tanta limpcza, tanto cuidaclo com a 
relva ... seria o rapaz, aquelle oiwrie1· .•. 

86 elle poderia ter este cuidado.,. mas e estra
nho, e. Creio que elle preferia que en nao estivesse 
aqui, Todavia nao· devo antecipar opiniao contra elle. 
Mas porque tanta pressa em despir o pob:e morto, 
e deital-o na oama? ... 0 tempo o did. 

Volveu os olhos em roda, e fixou-os n'um deter
minado pouto. Por detras do salgueiro, e na direct;lt> 
do jardim viu sohre a relva um objE>cto reluzente. 
Apanhou-o e verificou 'qne era 011tro alfinete de ouro. 
Sherlock Holmes, contentissimo com esta descoberta, 
assobiava por entre os dentes, e dizia: 

-Mas a quern pertenceria este objecto? Seria do 
assassino que na sua fuga preoipitada o perde-ra, quan· 
do atraves,ava o jardim? 

creado de confiarn;a, diZcndo !be: 
-Pe90.lhe que trate com todo o carinbo d'este 

1,ello animal, e sera generosamonte recompensado. 
Recommendo-lhe quc ninguem o possa v@r f6ra do 
jardim e principalmente nao consita que o senlwr ou
vrier se aproxime d'elle. 

Encaminhou-se de sE'guida para o torreiiosinho. 
Qnanclo Holmes appareceu · em frente da «villa> 

era ainda tao cedo que clla, on estava deitada, ou nilo 
tinha comeyado ainda as suas obriga90es. 

Quan1o elle bateu ao portio, foi abrir e disse com 
certs. I"ndeza. 

-Mylord nilo cst!i.. 
0 policia recnou surprehendido. 
-0 que? Entilo nllo sabe a desgra9a que hontem 

aconteceu? E Broomer tambem nffo? Onde est3. elle? 
-Ainda se nao levantou. Mas porque fa.la o se

nhor em desgra~a? Eu hontem recolhi .is dez horas e 
ntlo sei de ml(la. Aconteceria alguma coisa a Milord? 

-Sim, mas nao faya barulho - o Lord foi assas-
sinado. 

A velha. serva ficou atonita e chorando teria ca .. 
hido, se Sherlock Holmes a nfio amparasse. 

Recobrando-se por- fim inquiriu: 
-Mas qnem e o senhor? Porque vem aqui? Nio 
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sei se deva confiar ... e suspendeu-se ao conhecer o 
lieu interlocutor. 

-Ahl e o .senhor Ho1nies, disse ella confiante. 
Abriu entao a porta do quarto de Broomer, que 

estava apenas encostada, para dar entrada a Shedock 
Holmes, que cleparou immediatamente com o cadaver 
de Broomer. . . 

-0 que e isto? djsse o policia, outra morte? 
«Senhora Nanu, como apparece aqui este cadaver? 
A velha creada ficou succumbida ao a.vistar o ca~ 

daver. Nada poude responder. 
Sherlock Holmes examinou o corpo e viu que era 

apenas um cadaver. 
Em seguida dirigiu-se ao telephone e chamou pa

ra a primeira. esta9llo de policia. 
-D'aqui fala Sherlock Holmes. Eston na «villa, 

de Lord Pauberry. 
Commetteu-se aqui hontem nm outro assassinato, na 

pessoa do velho creado da casa. 0 corpo appareceu 
no quarto do escriptorio sobre o tapete. Requisito tres 
homens com a maior urgencia. 

Alguns minutos apenas e appareciam os tres po-
licias. . 

Entretanto Holmes observava detidamente tudo 
. que o cercava. 

0 revolver era novo ou quasi novo, e continha 
a.inda uma bala. 

Era uma esplendida arma, e n[o era provavel qm~ 
pertencesse ao velho creado, o que repudiava quaes• 
quer suspeitas de suicidio. 

Holmes riu interiormente da ingenQidade do cri· 
minoso. Estranhou tambem que a arma s6 tivesse 
uma bala. 0 facto de o tiro ser 'dado no centro da 
testa tambem o surprehendeu. Nao lhe parecia· que se 
tratasse de um suicidio. 

Os lamentos da velha Nanu alarmavam a casa, e 
Holmes tratou de a acalmar carinhosamente, e pro
curou saber par ella com quem o Lord, no dia ante
rior, tiuha sabido de casa. 

-Nio sei, n3o sei. Eu nunca ia a sala quando o 
Lord estava com visitas. Apenas sei que elle hontem 
avisou que dormiria no ball. lsto por6m fazia elle ba5-
tantes vezes. 

-Hum .. . E aquella scnhora que aqui risidia na. 
torre? Houve alguma desintelligencia entre os senho
res, on foi ella que abandonou a casa eipontanea: 
mente? 

-Ignoro isso, porque nem mesmo conhe<;o a se
nhora que aqui viveu alguns dias. N.em sei o sen 
nome. 

-Mas ella tinha cabello ruivo, era alta, corpulen• 
ta, e de bonita :6gura, nao e verdade? 

Mas diga-me apenas isto: ella tinha alguma rapa· 
riguita na sua companhia? 

-Ah! certamente tinha creadoe sens. A creada 
cbamava-se Luiza, mas nem quero falar de semelhan
te creatura que bastante me repugnava, par fazer 
constantes galanteios ao pa.trio e a todos os sens 
amigos, 

-Quem visitava mais frequentemeute seu amo? 
Era o i;r. Dancer? 

-Esse ha seis annos q11e vinha ca duas e mais 
·vezes por semaua; desconfia por acaso d'elle? 

-Nao, e en lhe digo por que. Soube com certeza 
que o sr. Dancer niio acompanbava hontem de tard~. 
seu amo, quando, o assassinaram. Suspeito porem de 
um outro 1 um suj$.ito baixo, elegante 1 mas tluvidosa
mente emsombrado, 

-Isso, isso E' o italiano! Quern o nEio podia ver 
era o pobre Broomer; e algumas vezes o Lord o re, 
prehendeu pela dureza, Com que elle o .recebia. 

-E Iembra-se romo se chamava esse itali:mo? 
-Tambero, disse sem hesitar a velha oreada. 
Sherlock Holmes fixou este nome e niio tendo 

mais qne averiguar abandonou a «villa,. 
-Nada mais por agora tenho aqui qne fazer, dis

se, e cl}amon uma carruagem que passava. 

CAPITULO VII 

0 ardil lnesperado 

Seguido de um explendido cao de ca~a desceu d~. 
uma carruagem a porta <la casa cle miss Florence nm 
sujeito de edade, barba comprida completamente bran, 
ca e farta cabelleira corredia da mesma ct>r. Era bas~ 
tante cedo para as visitas habituaes e por isse a crea
da ficou admirada d'esta visita a uma hora tao matu
tina. 

-A senhora aincla niio recebe, disse ella. 
-Peco·lhe, minha menina, retorquiu o sujeito em 

voz ligeiramente tremula, queira dizer a sua ama que 
a procura um adv·ogado para um assumpto que lhe 
diz respeito. E ao mesrno tempo passou-lhe par.a as 
miios uma moeda de prata qu~ a. resolveu a levar o -~ ' -Niio entregou carta aJgnma? pergunton Floren-
ce, que passira a noite re9ostada sabre uma cadeira. 

-Nao. E' um cavalheiro ji velho ..• e inclinan
do-se segredou-lhe algumas palavras ao ouvido. 

-Tern sna gra(}a! Pois volta e diz-lhe que eu ain
da lhe nilo posso fallar. Afinal elle podia dizer o no-
me, e de que se trata. · 

A creada voltou informando: 
--Diz que se chama White e deseja fallar a~erca 

de um testamento ..• 
Florence como chocada por uma pilha electrica 

den um -salto. 
Ja n'essa noite tinha tido violenta discussao com 

Carlos Tambero que quasi a forca & l~vAra para casa 
e lhe declanira que o seu nome nio esta.va no testa~ 
men to do Lord ..• 

~·-Manda entrar j.i, disse ella decididamente; e 
d'ahi a momentos recebia com rosto pra.senteiro o es
tra.nho visitante que, acompanhado pelo cilo, desde o 
limiar da porta a examinava attentamente. 
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-Pe90 desculpa, minha senhora, de a procurar a 

hora tao intempestiva. Madame nao me conbe3e, e 
devo dizer#lhe que sO por um acaso tive conhecimen
to do testamento que Lord Pauberry feito a seu favor. 

Eu sou amigo inseparavel do advogado Gray e es
tava no gabinete contiguo quando madame la foi da 
primeira vez com o Lord a proposito do testamento. 

Florence acenou com a cabega: e nao reparou que 
o visitante observava attentamente os seus cabel!os 
de~lumbrantes, como que procurando no penteado 
qualquer coisa qqe niio encontrava. · · 

-Mas hoje ouvi dizer qne n'esse primeiro dia. se 
nilo assignAra o testameuto 1 formal;dade que se eff~
ctuou um outro dia. Os olhos da linda ~n,trevistada 
brilharam com sinistro fulgor e declarou: 

-Mas entao deve ja ter ouvido dizer que na.o sou 
eu a ·vercladeira herdeira ... 

-Exactamente! Conta a.final que o Lord escolheu 
outra senhora para sua herdeira. Conhece por acaso 
essa daroa? 

-Como n.io Ii esse testamento nito posso saber 
quern seja a mulher por quem Lord Pauberry me 
substituiu. 

Sherlock Holmes (porque era elle o visitante, di
zia interiormente.) 

-Ella e tao fina que peza todas as suas palavras. 
Reoonhecer·me-hia apesar do meu disfarce? Oral nio 
ha melhor ardil do que collocar frente a frente duas 
rivaes. Experimentemos. . . E lentamente Holmes 
disse: 

-Pois essa senbora chama~se a Bella Talbot. 
Florence niio se desconcertou. Estendeu os labios 

desdenhosamente e com um sorriso ironico retorquiu: 
-A princeza do theatro! Como podia eu pensar 

em semelhante creatura? 
-Mas porque diz isso? Falemos abertamente: .se-

o testamento, como eu creio, se pode impugnar, te
remos que recolher bastantes informat;Oes sobre .essa 
pessoa e relayOes que tinha com o Lord. 

-Miss 1~albot, declaron Florence, roubou,me por 
alguns dias o cora9!0 de Edgard. Elle conheceu a na 
·Escocia e ignoro como ella soube insinuar·se prenden
do-o nos seus bra9os. 

Possue algumas declara90P-s escripta.s por elle n'es
se sentido1 

-Julga ent3o que eu seja alguma mulher que fa
cilmente se dcixe illudir? Nilo! Entre mim e Edgard 
uma palavra. valia tanto 'Como uma promessa cscri, 
pta. 

-Eu comprehendo perfeitamente a sna altivez. 
Tanto ma.is que sendo italiana. e justificavel tal senti
mento. 

-Meu pae era o marquez de Ta.mbaro . 
-Mas reahnente oaD tinha nenhum compromisso 

escripto1 
Poi.,s e pena. Assim ficar.i Miss T~!bot immensa.. 

mente rica em detrimento 4e madame, a quew, se• 
gundo consta, ·devia pertencer esta heranc;a. 

-Miss Talbot, explodiu Florence, que se exforQava 
por repriwir o furor que a inVadia., nunca vir8 a re· 

ceber essa fortuna, pois que, pelo crime que ~raticou, 
eu a levarei ao patibulo. 

-0 quel Pois ere .•• 
-Sim, e minha convic9ilo inabalavel que Bella 

Talbot foi a auctora do crime ... e estas palavras ter
rivelmente accusadores silvaram por entrn os labios 
contrahidos. 

-E ji communicou a alguem essa sua supposi
~iio? 

-C,~rtamente, Preveni a policia.1 e a estas horas 
ji a actriz deve estar sob custodia. 

Sherlock Holmes acenou com a cabe~a. 
-Mas entiio, Madame, pros~guiu eJle lanc;ando 

olhares investiga.dores sobre a sna interlocutora, qne 
Jira se o criminoso ji estiver sob a ac91'io da Justi9a? 

--E' impossiVel! Pelo menos segundo penso; por
que ainda ha pouco telephonei para o palacio Pauber~ 
ry e responderam-me que ninguem ainda descobrira 
pista alguma, 

-Esta mal informada1 Madame, Holmes j.i dcsco
briu uma pista infalivel. .• 

0 rosto de Florence conservou.se impOssivel, na'.o 
denunciando a mais ]eve commo9ao, o aproxirnou de 
si uma caixinha c.1u~ cstava ein uma mesa proxima. 

-Sherlock Holmes? Mas entlto sempre e certo 
existir esse lendario policia amador? Que vestigios fo-
ram esses? · 

-Pouco sei a esse respeito. Mas o senhor Gray tS · 
muito amigo de Holmes, e certamente este o informou 
cle que se estava na pista do verdadeiro criminoso. 

-Ora! mas Sherlock Holmes nem sempre ser& in
falivel, exclamou Florence que ao mesmo tempo se 
abaixAra ' para a.panbar a caixinha que deixara ca• 
hir. 

0 genial policia inclinou-se tambem com toda a 
naturalidade para a apanhar, mas repentinamente por 
detraz da sua cadeira abriu se uma por.ta. d'onde lbe 
lan9aram sobre a cabe~a- um Iago feito ao modo ame
ricano, que irnmediatamente o prenden. 

Holmes ergoen se de um salto, tenton solfar-se, 
mas os seus esforcos s6 consegniram prender-sc for• 
temente, e cabin redondamente no cbao. 

-E quc tall senhor Sherlock Holmes, exclamou 
Florence, emquanto o policia se debatia, de nada lhe 
serviu o clisfarce. Pela porta por onde fora lan9ado o 
la90 sahiu um homem de rosto patibnlar, mas Holmes 
ainda poucle constatar qne niio era Tambero, porq_ne 
estc era baixo e exbclto, c o que ac,1.bava de cntrar 
era muito mais corpulento. 

-Mr.ldito expiao, exclamou elle) niio te vale11 o 
disfarce! E enraivecido arrancou o ca.hello e barba 
porti9as que disfa.rcava.m Holmes. 

«Agora va~s saber se o ar te e tao preciso coipo 
a n6s outroS, ou se pOdes viver sem elle. E apertava 
furiosa.mente o Jayo. 

Q arrojado policia viu·se completam~nte perdido 1 

e nlo via meio rl.e se salvar. Accudiu!lbe porer:o· um 
peosamento, e fazeodo um violento esforyo eou:iegniu 
alargar o layo um pouco, e gritou com voz pos· 
sa.nte: 



16 Alma negra 

-Nero, agarra! 
Ouviu-se um latido prolongado e em seguida um 

rispar nervoso na porta, cujos ferrolhos o cao com as 
patas tillh& corrido irrompendo por ella direito ao sen 
novo amo. Em seguida arremegou-se contra o homem 
que segnrava na extremidade do Iago deitanclo-o por 
terra, emquanto Florence fugia espavorida para um 
quarto proximo. 

Holmes, sentinclo que o la90 afrouxava, conseguiu 
livrar-se, e terrivel, lan2ou-se sabre o homem que o 
cao segurava com as patas sabre o peito e as guellas 
escancaradas promptas a ferir, ligou•lhe os pulsos e 
os pes com o mesmo la<}O, 

No entanto o·c&o contiuuava a soltar ferozes lati
dos, que se ouviam por toda a casa, e Holmes ria 
triumphantemente <la sua ideia salvadora, e monolo
gava: 

-Ji qtlarenta vezes me salvei da morte nas mais 
rudes circumstancias, e comeQo a crer qne Deus me 
deu largo folgo para uma. vida t!'io longa como a de 
Mathusalen. 

Atou depois atraz das costas as maos do patife, 
que enraivecido olhava para o ciio que lhe ficou de 
sentinella, e sentou-se n'nma cadeira. 

-Bem, Nero, men querido animal, basta por ago
ra. Deixa-te ficar aqni como guarda. d'honra cl'este 
cavalheiro. · 

Acabava de dizP.r isto quando o prisioneiro, tendo 
a.largado um pouco o laQO dos tornoiellos tentou fu
gir pela porta par onde entr.lra. 

Holmes presentira-o, e voltando-se: 

-Que to ahi! - cliss~- nem um s6 pas so f6ra clo 
quarto, se nao quer travar conbeciroento com os den
tes de Nero. Sente-se on o meu cao o far& cleitar. 

Lan~ando olhares oclientos ·a Holmes e ao seu cao, 
obedeceu. 

Entao Holmes dirigiu-se ao nobre a)limal, em tom 
imperioso: 

-Ouviste? Nero? Nao o deixes fazer um s6 mo
vimento. Segura-o hero. 

0 animal pareceu comprehender e respondeu com 
um rouco latido, olhando vivamente para o homem 
confiad.o a sua guarda. 

0 grande policia procurou entao Florence em to
dos os aposentos, mas n!o a encontrou em parte al~ 
g,uma. 

-Ah! Ah! Fugiste, minha bella, mas nfio te vale 
a esperteza. Na. rua esta o trem cujo cocheiro e o 
meu £el Harry. Elle te segnira a pista. 

Em seguida procurou a creada, a quem disse com 
voz lezonjeira: 

-Scnhora Luiza, sei que tern o costume de es .. 
preitar as portas, e por issJ) deve siber ja quern eu 
sou. Mas n.io se a.ssuste, e conversemos como amigos. 
E' pena, que a menina ocoupe um lei gar inferior, 
quando pela sua bclleza. devia estar em mais alta 
esca.la,. 

0 seu logar aqui e:rendoso? 
-Mas que quer de mim, sahhor Holmes?, ~per-

guntou tremula a rapariga, animada todavia p!ila voz 
carinhosa do . policia. 

-Nada mais desejo do que uma informaciio que 
a meilina me p6de dar. Vi buscar o guarda-joias de 
sua ama. 

-Mas isso de nada lhe serve, senhor Holmes, 
porque o cofre esta fechado. 

-Niio importa, desejo vel-o e irei na sua compa
nhia. 

Effectivame.nte no quarto de dormir, sobre nm 
toilette via-se o objecto desejado 1 e para o qual Luiza 
apontou dizendo: · 

. -Prompto! Ahi est! o guarda-joias, mas a se
nhora tem ali muito pouc11s. 

Holmes abrin-o e encontrou joias de todas as es" 
pecies e feitios, mas nao poude descobrir os alfine
tes de onro que tanto o interessavam. 

Convencido de que F lorence as na'.o guard£ra ali 
fechou o guarda-joias, e approximou-se do espelho 
do toilette. Mal abriu a primeira gaveta, illuminou-lhe 
o rosto um sorriso de alegria, e voltando-se para a 
creada: 

-Ca estao! Sua ama usava sempre estes alfinetes 
no cabello? Porque motivo os nio trazia hoje? 

-Naturalmente porquc nito veio ao toilette. Mas 
que imnortancia poclem ter o·s alfinetes? 

-'l'cm apenas a importancia precisa para denun
ciar que, sendo de ouro purissimo, pertenoiam 4 fa
milia Pauberry: veja a marca. 

--Nio sabia que eram de ouro, mas em todo o 
caso tenho notado que minha ama os usa ha muito 
tempo. 

-Ora oica, Luizit· A sna patrOa esta irremedia
velmedte perdida, e a menina, continuando a servil-a, 
prejudica os sens interesses . Acceite o que ·lhe propo
nho. Acceite uma Doa .offerta de dez guin6os, com a 
promessa de dobrar a parada, se responder lealmen. 
te ao que vou perguntar-lhe. 

-Mas que quer o senhor 1 se en pouco mais sei? 
-Diga sempre. Como se cha.ma o bomem que me 

atirou o lac;o? ' 
-Daniello. E' um parente da senhora Machrood. 
-Pois sim. E o nome do outro italiano que gosa-

va de grandes sympathbs jnnto da sua ama? 
-N5.o sei· o que quer dizer. A minha senhora. 

n'estes nltimos aunos s6 conviveu com L0rd Pau• 
berry ... 

-S6? Emfim eu n!io a posso obrigar a dizer o 
que nao sa.be. No entanto diga-me quantos alfinetes 
eguaes a. este tinha sua ama. 

-Tinha seis; mas ha tempos perdeu um. 
Sherlock Holmes ainda procedeu a novas pesqui• 

zas em toda a , casa, e por fim resolyeu-se a sahir e 
mandal-a vigiar pela polioia. 

-Ser& melhor p6r a sna. capa e o seu cha.peu, 
menina, se na'.o quizer £car aqui sob as vistas da po
licia. Devem estar a chegar tres policias c{lle estao 
as minhas ordens. • 

Luiza. ficou estupefacta, e erguendo as m3os ex
clamou. 
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-0 que? Que mat 6z eu? N3.o, niio 6co aqui, 
vou arruma.r o que ~ meu e parto sem demora. Mas 
desejo saber se a minha senhora niio volta ... 

-Ah! Podes esperar por ella, disse o policia, iro~ 
nico. Adcus, adeus, minha rcfinada. velhaca1 n6s nos 
encontraremos hrevemente .. , 

CAPITULO VIII 

Com o commissario de Scoltand 
Yard 

Sherlock Holmes enganAra-se supondo qut1 Flo
rende fugira consideraudo-se vencida. 

Esta mulher extraordina.ria de coragem c arrojo, 
vendo que tinha de medir-se com um dos scus mais 
perigosos inimigos, resolveu tomar immediatamente a 
offensiva. 

Na preoipitacio com que sabira, e no est.ado de 
irritabilidade em que se encontrava nilo reparou que 
um trem a seguiu muito devagar, e precisando agir 
com rapidez para execu9io dos seus pianos, cha
mou-o, mandando seguir para o commissariado. Era 
o trem guiado por Harry Taxon que a estava vigian
do por ord~ro do mestre. 

-Para o comissariado, disse ella, e fechou a por
tinhoh,. 

0 trem rodou ao trote dos cavallos e brevemente 
chegou em frente do edif:icio. . 

Fez-se conduzir ao gabinete do inspector Gordon 
em quem reconheceu um conhecimento de theatro. 
Sem mais preambulos disse: . 

-Senhor inspector, desculpe vir tomar-lhe tempo, 
mas e da m1t.ior conveniencia que me attenda.. Venbo 
fornecer-lbe algumas indica90es para a descoberta dos 
auctores da morte de Lord Pauberry. Sendo extre
mamente dedicada a essa familia venbo fornecer-lhe 
alguns dados pelos quaes pode seguir uma pisla. que 
servir, de grande utilidade. Tenbo todas as presum
p90es de que a actriz Bella. Talbot nao e extranha a 
esse crime, e se n&o foi positivamente a auctora d'ell1;1 
foi pelo menos a sua poderosa instigadora. Esta decla
rac;ao considero-a para mim um clever sttgrado, e por 
isso lh'a venho fazu. 

-Sim? ltliss 'falbot? A actriz? Mas es• senhora 
foi detida para averigua90es, 

F lorence ticou aturdida. Niio esperava esta reve
la~ilo. 

-Que? JA foi de tida.? Mas entiio quern a .•. 
-Quem? Sherlock Holmes, esse bomem incom-

paravel, a cuja perspicacia. na.da escapa.. 
Esta noite mesrno receberuos aviso n'este sentido, 

e immediatamente se procedeu a sna captura. 
0 inspector porem continuou: 
-No entanto, miuha senhora1 queira toruar mais 

clans as suas acousntOes contra a acll'iz a Hm de 
procoder com probabilidades de exito seguro. 

-Oh! Nad• mais simples. Bella Talbott\ a herdei
ra do Lord, que estava no vigor <la vida; s6 ella por
t an to teria interesse na sua morte. 

-Hmn ... E' isso tambem que pensa Sherlock 
Holmes. Mas cleve notar-se que o tiro foi dado por 
um homem que desappareceu1 e cujo nome ignoramos, 
tendo sido infructiferas todas as diligencias feitas ate 
agora para o capturar. 

0 Hudo rosto da intriguista pallideceu mortal• 
mente. 

-Mas ignora positivamente qnem seja e como se 
chama? 

0 inspector encolbeu:levemente os hombros. 
-Ainda. se nio sabe: mas o grande policia dil•o-ha 

certarnente. Anda-o procurando, e estou oerto que 
n'este, como em tantos outros crimes mysteriotos, elle 
fara luz, 

-Mas porque nio faz o senhor por sua partc o 
que elle esta. fazendo? A gloria seria toda par& 
si ... 

Nao proseguiu porque a porta do gabinete abriu
se de repelio, e um bomem tornado de grande furor, 
tendo empurrado o continuo, entrou preoipitada .. 
mente. 

-Apre! deixe-me, preciso j3. falar ao senhor ins
pector. 

Este olhava admirado para o intruso e disse: 
-Mas quern e o senhor? Como se atreveu a en

trar por esta forma no meu gabinete; qnando eatou 
em conferencia com uma senhora? 

0 sujeito Janc;ou um rapido olhar sobre mias 
Mackrood, a quern saudou ironicamente. 

-Ohl rnias F lorence Mackrood? Nao julgava ter 
o prazer de a encontrar aqui . A ultima vez que tive 
o prazer de ..• 

-Basta, senhor, cale-se, disse Florence imperio
samente1 o seohor e um temivcl indiscreto. 

-Oh! minba senhora, ni\o receie as minhas indis
crip~Oes, respondeu o intru&o, que era o nosso conhe
cido cantor Buono. 

Este conhecia Florence por ter lido com ella. uma. 
galante aventura, em que de resto ella era prodiga, 
entregando.se assim ao seu ardente teruperamento. 
Todavia Buono conservou a maior reserva, e dirigiu
se ao inspector. 

-Senhor inspector, e verdade ter mandado pren
der Bella 'l'albot? Com que provas? Mas is to brada 
ao cJu l Bella Talbot esta. innocente! 

-Eu s6 tenbo a dizer-lhe que nio posso nem 
devc responder .4s suas perguntas para nio tolher a 
ac9i1.o da justi~a. Se como homem lhe posso ser a.gra
davel, queira dizer. 

-Niio venho fallar ao bomem mas sim ao inspe· 
ctor, e por isso venho avisal·O quc mande vigiar to
das as esta90es para qne o auctor <la morte de Lord 
Panhcrry niio possa evadir-se, e esse horpem vi eu 
hontem A tarde fallar com esta senhota.. 

0 inspector saltou ua cadeira. 
-0 qu~? 0 senhor estA doido? Com a seuhora 
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Mackrood? Nio pode ser pois que ella hontem nio 
- eahiu de casa. 

«Em primeiro logar, diga•me, quem o informon 
tlo bem~ lfoi ella, nilo e verdade? 

cPois saiba que faltou redondamente 8. verdadc. 
Vi-a ainda hontem n'um gabinete em George-llarkt, 
e onde uma senhora que se prese nilo deve entrar. 
En estava 13 tomando cafe com uns amigos. Esta se
nhora entrou com o tal meliante e sentaram-se a uma 
mesa por detraz da minha encetando animada conver
s&9lo. Falavam em italiano, e eu que conhe~o hem 
essa lingua, porque sou italiano, percebi que o assas
sino de Lord Pauberry I! um servi9al de mrs. Ma-
ckrood. ' 

-Sei que ha um italiano n'este desgra9ado nego· 
cio. Mas estou cosvencido de que esta senhora e es
tranha a tudo isto. Ora diga-me, ella estava disfar
~ada? 

-Nlio, nio era necessaria essa prccau93o n'aquelle 
sitio. Ella porCm tem dois signaes pelos quaes e bem 
conhecida; pes pequeninos, estreitos, leves, e o ca
bello sempre empoado de vcrmelho. Isto basta para 
ser hem conhecida. 

-Mas o que tem tudo isso com a prisllo de Bella 
Talbot? Esta foi detida e com o fundamento de se 
ter encontrado no local do criine um alfinete de ca-
1,ello egual ao que Lord Pauberry !he dera de pre
sente. 

Buono tornou se pallido. 
-Como so provou isso? 
-Muito simplesmente, pelo joalbeiro em cnjo esa 

tabelecimento esse alfinete foi comprado. 
Sherlock Holmes que achou hoje este objecto, pro

curou o joalheiro que fornecia a familia. Pauberry, e 
d'elfe obteve a declara9iio de que Lord Pauberry lhe 
compr<ira doze d'estes alfinetes para offerta1· A cele· 
bre actriz. 

-Toda via hem podia ser que o Lord por uma sim
ples brincadeira Jhe tirasse um d'esses altinetes da ca
be9a e por qualquer motivo ainda ignorado cahisse no 
local onde foi encontrado;-disse Buono. 

-Isso e muito phantastico. 
-Sera, mas nao excede as phantasias das nossas 

conjecturas. 
Se o senhor inspector sabe que Lorcl Edgard foi 

assassinado com um tiro de revolver, nUo percebo co
mo um iimples alfinete de Bella Talbot possa estar 
eovolvido no assassioato. 

-Meu caro, n. prisio de Miss Talbot obedece mais 
, vontade de Sherlock Holmes, do que verdadeira
mente A minha. 

Buono recuou espantado. 
-De Sherlock Holmes? Mas como p6de isso ser, 

se ainda esta manhrt me declarou que podia contar com 
toda a sua boa. vontade para tentar salvar Bella das 
suspeitas que a attingem? E' inaudito! 

-Nio ha salvac;ilo nem perdiio; ha simplesmente 
a necessidade de encontrar todos os fios d'esta intrin
cadll meada. 

'Buono olhou detidamenle para o inspector, e com .. 

primentando,o ceremoniosamente, sahiu tao repenti
namente como entrira. 

Atr:1.vessou a rua e, tllo absorto ia. nos seus peu
samentos qne niio reparou que alguem o cbamava. Era 
um sujeito alto, jA edoso, o cabello e barba complea 
tamente branca. Fuia se acompanhar de um hello 
ciio de ca9a, e ao ver Buono mandou immediatamente 
parar a carruagem em que vinha. 

-Sr. Buono, disse, pe90-lhe o favor de me acom
panhar. 

Como nio me conhece vou apresentar me: Sou 
Sherlock Holmes, e venho de casa de mrs. Mackrood, 
onde um italiano por pouco me nilo estrangula. 

-:Maravilhoso! sr. Holmes, juro,lhe que o na.D rc
conheci. E sentando-se ao lado do imperturbavel po· 
licia, inquiriu: 

-Um italiano! como se ohama? 
-A creada de mrs. i\fackrood disse-me que se 

chamava Danielo; mas creio qne foi para. me desnor• 
tear. 

Pelos meus aux.iliares sonbe qne o senhor vio hon· 
tem :U'Jorence, n1um restanraute cm Marckt acompa
nhacla de um italiano chamado Tambero. 

-Sim, seriam talvez sete horas, antes de eu ir 
para O meu care. 

-E reparou para onde elles depois se dirigiram? 
-Nao, nfl.o reparei, porque sahi primeiro do que 

elles. 'Mas onde vamos n6s? 
-Agora mesmo cheg.imos ao termo da jornada. 

Eu preciso conferenciar novamente com o joalheiro; 
mas o senhor pode acompanhar-me. . 

E ambos .se dirigiram & afamada joalheria, onde 
j8 de rnanhi Holmes se demor.ira fazendo algumaa 
perguntas. 

-Desejo que me de ainda mais uma informa9ilo, 
disse Holmes ao joalheiro. Tem acerteza. que todos os 
alfinetes eguaes aos que vendeu a Lord Edgard foram 
dados por este a Belia Talbot? 

-Sim. Mas a senhora Mackrood entrando aqui 
um dia, viu-os em exposic;ao na montra, e encommen
dou-me seis eguaes. 

-Foi entao na sua. casa que este foi comprado? 
P6de precisar a epoch a?. 

-Talvez o mez passado. No entanto vou veri
ficar. 

E consultando o livro de vendas viu que tinha 
sido vendido um mez antes. 

Sherlock Holmes tirou depois outro alfinete de 
peito e t!ostrou-o ao joalheiro dizendo: 

-E este tambem sahiu das suas officinas? 
Era o alfinete que o policia tinha encontrado no 

peito do cao. 
-Este nao e de ouropuro; e uma. especiede «dou-

ble,. Mas como o obteve? 
-Holmes olhou em roda, e tnurmurou. 
-Entio enganou-se o jardineiro. 
Affigura-so-me que o aninTal longe de estar por 

detraz do Lord teria assaltado o aggressor do dono 
na occasi&o em que se preparava para disparar o re
volver; partido o tiro voltou-se para o animal e era-
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vou·lhe o alfinete no peito. Deve ser isto. De repente 
puxou do bra90 de Buano e arrancou-o para f6ra da 
loja atirando-se para a carruagem. 

-Vae fallar a Bella Talbot? perguntou este. 
-Sim, I! urgente. Desculpe incommodal-o, e pro-

cure·me ainda hoje, posso precisar do seu auxilio. 0 
meu ajudante est& vigiando Florence, e estou certo 
que a nao largarA de vista. 

Entrou no ~dificio e dirigiu-se a pris1io da actriz. 
Esta conservavr-se em manifesto abatimento moral, 

mas niio se ]he viam vestigios de la.grimas no bcllo 
rosto. 

-Senl10r Holmes, que desgra9a enorme cahiu so· 
bre mim! disse Bella 'l1albot. Nia era bastante ter 

pois suspeito que o seu casamento nilo passou d'uma. 
comedia .• , 

-Porque diz leso, senhor Holmes? 
Holmes ti rou alguns papeis clo hobo, e mostrando 

lbe um: 
-E'este o testamento authentico de Lord Edgard, 

e penso que a senhora nii.o tern conheoimento d'elle. 
Pelas faces da actriz lagrimas corriam. 
-Nio, nunca ouvi fallar n'esse testamento. Como 

quer que eu prove a minha ignorancia a este respeito? 
-Nio e preciso. E tirando uma carta que estava 

junta a.o testamento, entregon-a a Bella. A carta di· 
zia: 

perdido meu rnando, mas lan9arem-me a suspeita de «A minha ultima vontade mostra qunnto me em
ser a causadora da sua morte tragica! E' de cnlou- · penho em cuidar de Bella Talbot. Ella muito me per
quecer. doou, muito tenho quc agradeoer·lhe. Sci que fuileaJ. 

· -Tranquillize,se, Miss. Todas as apparencias sao mente amado por ella; mas eu illudi-a indignamen• 
contra a senhora, mas n3.o esta dita ainda a ultima te., · • 
palavra. Tenha confian~a e diga,me: conhece um ita- Bella solton um grito ao ouvir esta passagem da 
Hano que vivia muito na intimidade do Lord Edgard? carta, mas corajosamente disse: 

-Sim, ouvi upia vez Edgard referir se aelle. Mas -Leia, leia tudo, quero ate ao fim ouvir as ulti-
se suspeita d'elle, nio ha entiio maior ingrato no mun- mas palavras do meu hem amado. 
do. Edgard era mnito seu amigo, e varias vezes lhe O policia proseguin: 
den avultadas quantias. ,Bella niio quiz entregar-se-me sem que a nossa 

-Ah! Sabe onde elle morava? uniilo fosse sancciouada pelo casamento. Apesar de 
-Nio. mas Edgard tinha uma pequena oarteira ser esse tambem o men desejo nilo podia realisal-o, 

onde estavam as moradas dos seus amigos. Nilo a en- por qne durante a vida de minha miie era impossivel. 
contraram? • A cerimonia do casamento na Escocia foi pura 

-Nlo. Quando despiram o Lord, quem guardou phantasia, sendo uma das testemunhas o meu ti.el 
tudo foi o mordomo que devia ter ordens n'esse sen- creado Broomer. Todavia para attenuar esta ·miilh& 
tido. falta de lealdade redigi este meu teatamento para, no 

Bella concentrou se um momenta, .0 inquiriu de- caso de morte subita, assegunr ·& independencia da 
pois: minha ad_.Q!'ada Bella, a quern pe90 me perd6e as mi-

-0 mordomo? E' um francez.? nhas mfedilidades, pois a amei mais do que a ne, 
-Exactamente, e elle. nhuma ontra mulher. 
-Sim, e elle, e esse bomem galanteava 3 creada • Uma voz intima me diz que viverei pouco, e por 

de FlOrence. isso ainda qGe tardiamente, lhe dou oom este testa· 
mento a mais ampla prova do meu grande am6r. 

0 policia recuou admiraclo, ,Uma tal Florence Mackrood, nitosei por que sug· 
-E' curiosol Esse francez e-me antipathico, mas gestio, instou porque eu fizesse O meu teatamento 

nlo suspeitava d'elle. Agora 6 differente. contemplando-a largamente. Consegui utudil-a, pois o 
Sahiu da sala, e dirigindo-se a Buono que o espe- testamento foi assignado pC)r mim na cartorio do no-

rava: tario, longe das vistas d'essa mnlher, quc sO se me 
-J:i lhe don que fazer, meu amigo. VA a casade entregou movida pela ambi~3o. 

Florence e procure fallar oom a creada. Ella pensa ,Realisei pois a min.ha vontade, e A minha nnioa 
qne p6de sahir de casa livremente, mas eu tenho ali herdeira e Bella Talbot. 
policia p3ra a vigiar, e impedir que s.iia. Digav}he que ,A ella novamente pe90 perdao, assim como a to• 
e um emissario do mordomo, e que este lhe manda das as pessoas, a quern, em vida, poderei ter desgos, 
pedir com urgencia todos os papeis, porque a polioia tado. 
vae fazer uma busca a casa da a.ma. Tome esta moe-

, da de ouro e devlb'a de gorgeta para mais a decidir, 
e niio lhe diga ma.is nada. FaQavlhe a cOrte, e, se qui
zer, proponha-lhe fngir com ella para. a livrar da pri
slo, pois Sherlock Holmes a vae captnrar, Decida-a, 
e leve-a para minha casa, procedendo ahi como se 
fOra. sua. Seja prudente, e agora.,. rbonne chance,! 

Voltando para a ealla onde esta Bella Talbot, 
disse: 

-lliss Talbot, chegou o momento mais critico, 

c Edgard, Lord Pauberrg•. 

Bella ouviu ICr a carta solu9ando, depois perguo.
tou: 

-Entao ess& carta lniio prova a minba innocen
cia.? Se eu ignorava a e:iistenciad'este tesbmento CO· 
mo pod em suspeitar de mim !? 

-Sim, e espero quc brevemente ficara livl'e d'essa 
odiosa suspeita. Mas uma pergunta ainda. Viu algu-
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ma \"ez nas immedia90es da sua casa alguem que se 
lhe tornasse suspeito? 

-Pergunte a minha creada. Lembro-me que ella 
um dia se referiu a isso. 

E Bella a~bava-se tao commovida que Holmes se 
despediu promettendo voltar passadas algumas horas. 

-Bridjet e o cao siio os mens valiosos anxiliares, 
e creio que enveredei pelo verdadeiro caminho, disse 
o genial policia. Uma pequena muta9ao e tudo sera 
claro como agua, 

CAPITULO IX 

A popta de espelho 

Florence Mackrood despedira o cocheiro e seguira 
a p6 sem reparar que de longe a seguia. o sen insepa
ravel espiio, que observou que Florence, com toda a 
cautella se internava n'uma travessa, e entr.ira em 
uma casa onde havia uma taboleta, que tinha muitos 
bolos pintados. 

-Ahl Ah! disse Harry, ella vae para casa da se-
nhora Ally. · 

Isto dA que pensar •.• 
E avani;ando com o trem foi entregal o na cocheira 

que ficava perto. Tirou o casaco e o chapeu e acercou
se da travessa para onde se mettera Florence. 

~ Madame Ally era a hospedeira mais afamada da 
cidade. Por detraz cla sua padariti ha.via numerosos 
gabinete.s. e quartos onde os a.mantes passavam horas 
de prazer, tanto ma.is tranquillamente, por quanto pelo 
Jado do edificio havia uma pas~agem para outra rua. 

Harry entrou na loja e pediu um pastel, mas com 
grande espanto sen a hospedeira conduziu-o a um 
quarto que abrangeu n'um relance. 

Nrida tinha de extraordinario, a ntto ser as paredes 
fonadas de graudes espelhos que chegavam ao cbao. 
Harry tinha aprendido bastante com sell; mestre para 
perceber que por detraz dos espelhos alguma coisa se 
ocoultava, e que podia ser uma porta. Simulava 
porem a maior indifferenya e absorveu-se na leitura de 
um jornal que a stmhora Ally lhe levou, considE»'an
do-o como um freguez inoft"ensivo. 

Harry porem observava. tudo. 
Aqnelles espelhos pareoiam-lhe suspeitos. 
Alguma. coisa extraordinaria se passava por detraz 

d'elles. 
E niio se engallava. Encostando-se a parede e es

cutando, pareceu-lhe. ouvir fallar em segredo n'um 
compa.rtimento ao lado. 

Ergueu-se e mirando attentamente o remate do 
espelho, descobriu um pequeno_bolao. Premiu-o, e este 
mOveu.se ligeiramente deixando entrever uma pequena 
porta. · 

-Na:o! ouviu elle dizer a Florence, nao, nao me 
cleixarci illndir, niio me deixarei veneer por ti. 0 que 

prometti e o que combinlimos foi repartir o dinheiro e 
viajar comtigo, nada mais. 

-0 que? qne dizes, Florence? sibilou amea~ado. 
ra, uma. voz de homem, niio tens a minima ic!fa do 
que seja a gratidao ! Sigo-te entao como um h11milde 
rafeiro? Esqueces que, se fui assassino, tu a isso me 
impelliste? ... 

-Que tenho eu com isso? Ignoras que a cada mo
mento podes ser preso? 

· -Nao me encontrara'.o facilmente. Julgas que co
nhecem o men esconderijo? Ninguem me tocarii. 

Eu e Daniela somos invisiveis. 
-Louco, tres vezes louco! Daniela a estas horas 

esta em pocler de She.rlock Homes. E aiuda. que elle 
te nao tenha denunciado, o faro do diabolico policia 
te encontrar.i. 

--E dizes isso com tanta serenidade! E's diabo
lica! mas nio me prov.oques, porqne a paciencia es
gota•se. 

Pareceu a Harry que o homem se precipit.ira sa
bre Florence, e que esta fugia. Podia intervir e tal
vez prendel-os, mas receava. que elles fugissem por 
qualquer porta secreta, e tudo esta.va perdido. Que 
fazer? Ficar na espectativa, e entretanto perder-lhes 
a pista outra vez? 

De vagar, muito de vagar, abriu um nadinha a 
porta. Mas ouviu por detraz de si dizerem: 

-Que est4 voce ahi a fazer, sen velhaco? 
Era a hospedeira que Harry nao presentira e 

agora estava na sua frente, amea9adora, terriveJ. 
Harry cobrou animo e disse resolutamente : 

--V! o que eu procurava no espelho? Era isto1 e 
abrindo de todo a porta, viu com o maior espanto que 
o quarto estav;i, sem ninguem. 

Entando no gabinete viu mais que apenas uma 
parede de cartao, um singelo biombo o separava do seu 
compartimento. 

-Mas que -tem o senhor que fazer a.qui? J a p&M 
a rua •.. e os alentados bra9os <la padeira empurra· 
ram-no para a porta da sahida com uma saraivada de 
injurias . Harry despresando taes amabilidades obliw 
quou pela rua f6ra e chamou um policia recommen
dando-lhe que vigiasse a padaria, e nao permittisse a 
sahida de quern quer que f6sse. 

Proseguindo nas suas buscas orientado pelos sens 
conbecimentc,s topographicos da cidade, poude faciJ. 
mente saber para onde dava a outra sabida da pa· 
daria. . 

-Diabo ! murmurou ellle irritado, agora jA e tar 
de, agora j3. .os meliantes estao em seguran9a. 

Deixei fugir a ca9a que tive quasi debaixo da miio! 
Como o mestre ficaria contente se eu fosse hem suc
cedido l 

Ao :fim de muitas voltas em todos os sentidos, con
seguiu afinal dar com a desejacla sahida. Mas tudo 
isto levAra um qnarto de hora, um longo quarto de 

hara. 
Florence e o seu companheiro tinham desappare

cido como o fumo, e Harry Taxon s6 poude informar 
o mestre ate esta altnra das s,rn.s pesquiz::is. 
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.. ·o; 0a016~~;e1s0 ·~a·o· ~~ 'dio0 ~i~~~~t;s· d~ ·~;;;ie' ~~: 
lor, dizia Holmes no sen gabinete. Como am bas ellas 
os usavam, niio podem servir de prova. Resh.me soc• 
correr-me da inte1Jigencia do meu c.iio J a o de via ter 
feito hontem se o animal niio estivesse ainda tao fraco. 
Em seguida dirigiu·se, sempre monologando ao pala· 
cio Pauberry, onde desde manbil nao volt.!lra, e onde 
ninguem o reconhecera, nem reconhecia ainda porque 
agora apresentava-se como um pacifico proprietario. 
Acompanhava-o o fiel Nero, oada vez mais dedicado 
ao seu novo dono. 

No palacio nlo se via niaguem. Nero porl!m mal 
abi chegou, mostrou ares de impaciencia. 

-Busca, busca, meu querido cio! dizia Holmes, 
anda, busca, procura, mostra-me o rapaz ! Onde foi 
elle ? onde parou? Busca, buscaf 

0 cio comprehendia. 
Excitando o animaJ, Holmes indicou-lhe o ponto 

em que ach3ra o alfinete de ouro. 
-Anda, kse, kse, busca, Nero, busca. 
0 clo" percorria todos os recantos do parqut!, ate 

que parou junto a uma arvore de fructo e come9ou a 
farejar. 

-Ahl exclamou o policia, aqni subiu elle com cer
teza: f!s intelligente men hello ciio. Em cima da ar· 
vore, de noite, com certeza o n&o procuravam, 

0 clo nao queria abandonar aquelJe ponto1 fare 
jando tudo e tentando subir a arvore. 

Holmes fez o que o clio nio podia~ 
Nlo perdeu o tempo. No mais alto ramo da ar· 

vore encontrou um peda90 de tecido escuro e tino. 
Sat1sfeito desceu da arvore. 
-0 rapaz cal9ava botas com tac6es j& deslocados, 

e por contraste vesti& fato de apurado talhe! Nao e 
preciso mais para saber que n3o pertence a classe ele· 
vada. 

Um verdadeiro gentlemen poderia usar um fato 
mais ordinario, m;i.s nao deixaria. de cal9ar umas bo
tas irreprehensivcis. 

Mirando o peda90 da fazenda. viu um individuo 
que sahia do parque pela porta lateral: esta desco• 
berta intcressava-o vivamente, por que reconhecera o 
couvrier1 com quern j& falara. 

Holmes recommendou ao cao que se aquietasse, e 
foi seguindo o homem, que, pela direc9!0 que levava, 
parecia ir para casa de Florence Mackrood. · 

-Maravilhoso ! murmurou triumphante o policia. 
lsto nem mesmo a proposito, Deixa•:se enredar sem o 
saber. 

Apenas o couvrien transpoz a porta da casa de 
Florence, um assobio se ouviu. Appareceu logo um 
policia secreta, que sahiu <la porta, por onde o mor
domo tlo tranquillo entr.i.ra. 

-Reconheceu o assobio? 
-Perfeitamente! 
-Bello! Oi9a.: entrou agora um sujeito que vem 

busoar a creada. 
-0 quC? Outro? ainda agora ca esteve um ..• 
-Sim? Entlo que se passou? 

-Levava as cartas e outros papeis, e deix&mol-o 
sahir com a oreada. 

- Muito hem ! Mas este agora t\ que de modo al
gum deve sahir. E' o mordomo do palacio Pauberry., 
e ainda qne elle procure fazer escandalo, nao .se im
porte, e diga-lhe que todos os que entrarem n'esta 
casa serio detidos ate instruc9iSes em contrario, 

-Perfeitamente sr. Holmes. 
Holmes voltou immediatamente, ao palacio Pan

berry e encaminhando-se para o quarto do mordomo 
abriu todos os moveis com a sua gazua, revistando o 
mais insignifioante objecto mas sem resultado. Por fim 
descobriu uma declara9io assignada por um tal Da
niela, em que exigia cem libras ao couvrieu e lhe 
deviam ser pagas quando lr..,lorence viesse a ser Lady 
Pauberry, ou no caso de vir a ser reconbecida her
deira d' aquella explendida fortuna. 

-Ora aqui est&, - murmurou o policia radioso. 
aqui est& a tua senten9a de morte, Florence Mackrood. 

Revolveu ainda todos os escaninhos e ontro objeoto 
chamou a sua attenQilo. Era um retrato de Bella Tal
bot desempenhando uma <las suas creaoOes ma!s cele
bres, e no verso, a tinta, a seguinte dedicatoria. 

• Recorda9tto, ao meu querido Carlos., 
Sherlock Holmes estupefacto deixou cahir a pho• 

tographia. 
Seria admissivel aquclla dedicatoria? Carlos! Car-

los era o italiano que tinha praticado o crime? 
Seria tao negra a alma de Bella? 
Seria ella a instigadora do crime? 
Saberia do testamento e a affirma9lo de que o 

ignorava era para encobrir o crime? Pretendia ella as
sim vingar-se d'aquelle que lhe fOra infiel. 

-Nao pode serl nao pode serl dizia Holmes, seria 
criminoso de mais. Mas tambem nlo est& ali uma 
prova esmagadora contra a desgra9ada actriz? Perco· 
me em conjecturas. 

Mas prosigamos e a luz bade fazer-se. 
Caminhou para casa, onde jj deviam estar Buono 

e Luiza. 
-Faltam-me ainda noticias de Bridjet, dizia elle. 

Preciso adquirir a certeza se o italino rondava a casa 
de Bella Talbot. A descoberta <lo retrato admitte toda-s 
as hypotheses. Tudo e possivel. 

Proseguindo o seu caminho foi de encontro a um 
individuo de mediana. estatura, roas que proseguiu o 
sen caminho, indifferente na appa.rencia ao choque, posto 
que em voz baixa. tivesse proferido um& praga em ita• 
Hano. 

Sherlock por~m ouviu-a, e cabin sobre elle, se
gurando o fortemente. 

Ao vel-o teve uma contracc;ao medonha, por que 
reconheoeu no seu prisioneiro Carlos 'rambero, o pro• 
vavel assassino de Lord Pauberry. 

Este por~m com um prodigioso empurrio soltou-se 
das mios de Holmes e fugiu pela rua. f6ra em louca 
carreira. Por mais que Holmes corressd e pedisse au
xilio aos que passavam para prenderem o fugitivo, 
eate levava vantajosa deanteira, e soccorrendo-se do 
velho <'stratagema, gritavn. famh<'m : 
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-Agarra! agarra! 
A multidio agitava.se gritando egualmente. 

- Mas todos o tinham perdido de vista, quando ap• 
pareceu um vendedor de jornaes dizendo; 

-Eu sei1 eu sei, onde elle entrou: e indicou um 
estabeleoimento que, dava iogresso para um, largo 
pateo. Sherlock entrou ali e ordenou aos policias, seus 
subordinados, que vigiassem a porta. e nao dei:i:assem 
sahir nioguem; e dirigindo se ao ohefe qua estava a 
seu lado: 

-Oi9a, senhor Jankins, o senhor fica com este 
rapaz vigiando a. porta tambem: vou mandar-lhe ma1s 
tres homens, que podem ser-Jhe precisos, e eu vou 
bnscar o meu ciio, e breve voltarei. 

Passados minutos apparecia com o fiel cao, ao qual 
agu9Ara o faro passando.1he o peda90 de panno, en
contrado na arvore, pelo nariz. 

Nero come9ou a agitar-se, mostrando-se encoleri
sado, lan9ando se como uma seta pela casa dentro. 

-Deu oom elle! deu com elle! gritavam todos. 
Hurrah! pelo ciio policia ! 

86 Holmes se mantinba imperturbavel. 
Tambero estava cercado por todos os lados, e per

seguido pelo cio, quo latia furiosameote A entrada de 
um canno por onde elle f'ntr.ira, julgando que ninguem 
ali o perseguiria. 

Sherlocks Holmes mandou guardar a sahida do 
canno, e ordenou que o demolissem. Mas o cilo jtl en
tr3ra e uivava doridamente, evidentemente em luct& 
com o assassino. Holmes, que muito estimava o ani
mal, scntia como suas, as affiici;:Oes ~lo cao, e que
rendo salvar-lhe a vida chamou-o, mas sem resultado. 

lmpaoiente, soltou repetidos assobios com mais in
timativa, lmpaciente, e quando a demofo;J.o Jbe per
mittio entrar no oanno, apontou o revolver e disparou 
sobre dois vultos estreitamente apertados em acerrima 
lucta. A bala attingira no hombro o assassino que lar
gou o cio. Sherlok tomou o cio pelo pesco90 e disse 
indicando Tambero: 

-Agora segurem-no hem. E' este o assassino de 
Lord Pauberry. 

Entilo Holmes tirando do bolso o pedacito de panno 
confrontou-o com o casaco de Tambero, e constaton 
que em um dos bra9os fa_ltava aquella parcella do tc
cido. · 

Nada mais restava fazer. Estava desvendado o 
mysterio: mas ainda nao era tudo-faltava prender 
Florence Mack,ood. 

CAPITULO X 

Revela-se a verdade 

Na prislo para onde tansportaram Tambero esta• 
va tambem o italiano Danielo, que Sherlock Holmes 
tinba interesse qne fosse acareado com o assassino. 

Penson qne elles se combinari!lm para livrar a res• 

ponsabilidade. Nao lhe dando tempo para fallar um 
oom o outro, o habil policia disse: 

-E' inutil tentarem negar: quero saber a verdade, 
e s6 a verdade. Para voce, Danielo, talvez possa ha
ver attenuantes, portanto declare tudo sem hesita~Oes. 

E' _parente de Florence :Mackrood? 
-Sou primo d'ella. 
-Porque me lan9ou o la~o em casa da sua paren-

ta? Esperava-me? 
-Nao senhor. Esperava este bandido que devia 

IA ir. 
-Ahl Sim? Entao era para elle o la~o em quo fui 

colhido? 
-Sim, senhor, elle perseguia Florence de um mo

do irritante. Ora Florence nao ~ s6 minba prima, mas 
ha muito tempo minha amante. ft 

-Mentira, clamou Tambero, irritad1ssimo. 
-Silencio. Em breve lhe darei a palavra para di-

zer cle sua justi~a- Estou muito inclinado em acreditar 
o qne affi.rma Danielo, porque a propria Luiza me de
clarou que sua ama tinha uma vida muito dearegrada. 
Creio que s6 Lord Edgard a podia dominar .•• Estas 
palavras do astuto policia foram propo.sitadamente pro
nunciadas. 

De facto olhando para Tambero constatou que nito 
errAra o alvo, po!"qu,e este clamou collerico: 

-Ohl esse misaravel! Pagon com a. vida todas as 
tyrannias que fez soffrer a Florence. 

-Mas como se explica que s6 o ciume te impul
&ionasse, quando, em seguida ao crime, te apoderas
tes do livro de cheques, e assassinaste o pobre crea.
do do Lord? E parecendo nada observar, notou os si
gnaes de intelligencia que os dois trocavam. :Mas pro· 
seguiu indifferente. , 

-'Quem foi ent!o que te enoarregou de ser o exe
cutor do crime? 

-Quem n'essa morte tinha interesse immediato: a 
sua bercleira, Miss Bella Talbot. 

Holmes deu uma gargalhada ironic&. 
-E tu, perguntou elle voltando-se para Danielo, 

tambem affirmas o mesmo? 
- Sim, pois Lord Edgard morria as minbas mlos, 

se Tambero n3o meprecedesse. A actriz continuamente 
me instigava. 

-D'esse modo Bella Talbot tambem era tua aman
te?! Que galante D. Juan me sabiste! Mas como p6des 
provar o que dizes? . 

-Danielo ni'io p6de, mas posso en, Tire-me estas 
algemas, e deixe :ne procurar a minha carteira, 

Holmes clesalgemou-o mas apontanclo-lhe sempre o 
revolver, ate que elle abriu a carteira, e exclamou vi• 
Qtorioso: 

-Ora. veja, e apreoie, disse, entregando-lhe um 
ma~o de papeis, de entre os quaes cahiu uma pequena 
madeixa de cabellos, fulvos como o ouro, um retrato 
de Bella e uma carta escripta com tiuta violeta, e cujo 
adresse ~ra: «Ao meu adorado,. 

-Hum! .•. voe! e um grande comediante, mas eu 
estou precavido. 

Esta carta foi subtrahida ao Lord, ou falsificada.. 
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Vejamos. E tirou do bolso o cartao que encontr.lra es- -Obrigado, illustre patife! Agora confessa toda a 
cripto a tinta violeta no quarto do mordomo. verdade. Nada de delongas. Conhe90.te, e conhet;o to-

-Mas que significa issor disseram os dois surpre- dos os ten pianos. rru e Lniza combinaram o plano de 
Sos. , perder Bella Talbot, mas nifo o conseguiram. E 1s um 

-Nao percebem? Ha uma hora j.i que eu sei quern ernerito falsificador de a.ssignaturas, um r,efinado gatu
e o verdadeiro assassino, o infame oriminoso. JHas nao no. Olha, aqui estao as provas das tuas torpes fatsffi
perde pela demora, nilo me escapa. ca<;Oes. Colhi-as no teu proprio quarto: esta oarta, este 

Tambero sacando rapido por uma navalha atacou o retrato com a d~dicatoria-cAo men querido Carlos! ... 
arrojado policia tlio vivamente quen.iopoudefazeruso BE!lla Talbot nunca escreveu isto ... 
do revolver, e Danielo n'um esfor90 terrivel, ape- Ouviu-se um grito estridente: era Bella Talbot que 
zar de preso de pes e miios, acercava-se dos dois. ouvindo tudo da sala contiguai correu impetuosamente 

Holmes viu-se perdido, e apenas teve tempo de ao gabinete clizendo: 
apitar. ·Como um fura9ao entrou Harry Taxon, que -Nuncal Nunca! Eu nunca poderia escrever seme• 
atirando-se a Tambero lhe jogou tao violento murro lhante dedicatoria. Sao todos uns infames. 
aos olhos que este cahiu pesadamente no chii.o, e no- -Socegue, miss Talbot, creio em si, disse Hol-
vamente o algemou. mes em tom paternal. Mandei augmentar dez vezes as 

-0 grande patife, disse Holmes, hasde pagar-me lettras traQadas na dedicatoria e verifiquei que a se
a amabilidade. Obdgado

1 
Harry, mais umavez me sal- nhora tinha escripto em tinta azul <Ao meu adorado ..• 

vaste a vida. e que em vez do nome infame de Carlos tinha escripto 
., Em segnida isolou os dois, cada um em sua prisa'o. o de Edgard. Declaro-o para confundir os infames fal-

Dirigiu-se depois a prisiio de Bella Talbot, queen· sificadores. 
controu ajoelhada junto A janella, e que o olhou palli- Bella Talbot qne tinha osolhos cheios de lagl'imas e 
da e consternada. o opulento seio arfando com os solUQOS que a suffocaa 

-Traz-me a liberdade?Vem livrar-me d'este mar- vam, voltou-se para aquelle homem extraordinario e 
tyrio? Je se encontrou o criminoso? Tranqui!ise.me, leal, e olhando o com infinita do9ura e gratidao, disse-
senhor Holmes. lhe beijando-lhe as mlios: 

-Acabo de o prender, Miss, retorquiu serenamente -Senhor Holmes, como agi'adecer-lhe? Toda a mi• 
o policia. nba gratidao e amisade, nada valem comparadas com o 

Houve um traidor entre os cumplices... que por mim fez: obrigada. 
-Mas como soube isso? -Por Deus, miss Talbot, fiz apenas omen de'7er; 
-Vera que niiomeengano.Acompanhe-me: desejo de resto en iA eslava convencido da sua innocencia. 

interrogal-a sem que elle o saiba. P6de considerar~ae livre, e e essa a minha maior satis-
Conduziu-a delicadamente para um corredor ate fa9ii.o. 

uma larga sala ao lado da qual estava outra .onde es- Agora vamos ~o resto. Este homem assim como os 
perava o mordomo Ouvrier. E.spere-me a.qui: a porta dois que Ii estiio em baixo siio meros instrutnentos nas 
d'aquelle gabinete fica semi cerrada, pOde d'aqui ou- mii.os d'essa mulher com cora9~fo de tigre, Floren9e 
vir o que 13 se disser. Mackrood. 

Dirigiu-se em seguida para o gabinete, oncle ja es-, -Mas como podia essa mulher substituir-me no co- , 
tava o mordomo. ra~ao do Lord? 

-Senhor Ouvrier; trata-se de averiguar se t°oi o ~Para conseguir os sens fins ambiciosos 1 porque 
senhor, como se suppUe, quern planeou e dirigiu a tern um espirito verdadeiramente satanico e irresisti• 
morte de Lord Edgard. velmente attrahente, que a si prende todos os desgra

-0 que, meu Deus! clamou o mordomo pallicle- 9ados de quern se approiima. 
cendo borrivelmente: isso e uma infamia atroz. Attrahe-os, e elimina-os conforme lhe convem. 

-Foi tambem o que eu pen.sci, e por isso vflnho -Ja estit presa? 
pedir-lhe o juramento solemne de que nao interveio no -Por emquanto nilo: mas espero que o seja bre-
crime, nem se comprometteu a dar recompensa aJgu.. vemente. 
ma a quern o executasse. N'este instante chamaram Sherlock Holmes. 

-0' oeos! mas isso e falso, senhor Holmes. -Que e? Ha alguma novidade? Ja a prenderam ? 
Este, tranquillo, puchou d'uma folha de papel e -Nao sei, mas o seu ajudante esU ao telephone 

can.eta, e indicando-lhos disse: para lhe falar. 
-E' justamente por isso que eu quero confundir . Holmes approximou se do apparelho: 

o seu calumniador: escreva pois: -Esta l!V Quern fala? 
.--Juro solemnemente que, de modo nenhum e por -Sou eu, Harry. 

o:paga alguma commetti a Carlos Tambero a incnm- -D'nqui falla Sherlock Holmes . 
.- bencia de assassinar Lord Pauberry, assim como quan- Ah! Bero! Que ha? 
11tia alguma lhe prometti no caso de elle nio sobrevi· -Mestre, dou-lhe os pa.rabens. Creio que demos 
ever ao attentado,. com a criminosa. 

Onvrier escreveu tudo e assignou depois. -Sim? Onde? Como? 
Holmes soltou umn estridente gargalhada. -Lembra-se que os descobri no est-abelecimento 
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da. Bally, no pow.ha!, onde 'I1ambero dizia que o niio 
descobririam? 

-Sim, sim, que mais? Descobriste o enygma? 
-Sim, mestre. Era bem applicada a palavra. <pOm· 

bal,. 
-Mas onde e? 
-Na gar9onniere de Lord Pa.uberry. J unto a torri-

nha ha uma. cocheira e sobre ella um cubiculo, pe
queno, galante, qtrn se reservava para o cocheiro, e 
onde seria. difficil descobrir quem n'elle se anichasse. 
·E' abi onde a dama se refugiou. 

-Parabens, rapaz, e com elles metadc dos mens 
honorarios, n'este negocio, como recompensa da tu& 
sagacidade •.• 

-D'ahi a instantes Sherlock Holmes encaminha
v&-se com dois policias para o esconderijo descoberlo 
por Harry. 

Cautello.samente, para nito despertar suspeitas, 
avisinhou-se do occulto reducto e repentinamente abi 
entrou, encontrando Florence tranquillamente sentada. 
sobre um divan. 

Gelada de pavor) mal poude pronunciar: 
-Mas a qne devo o prazer da sua visita tio ma

tutina, sr. Holmes? 
-A isto, e puxou imperturbavel por umas alge

mas com que pretendeu ligar-lbe as mios. 
Ella ergueu-se furiosa e disse: 
-Alto! Para que e tanto apparato? Oic;a e com

mente depois. 
c Vivi como quiz e ate onde quiz. Vivi, passei e 

triumphei aU a m~ta que me propuz. 
cEnganei meio muodo, tripudiei por cima de todos. 

Enganei a outra mctade que me suppoz virtuosa. 
Amei quem quiz, e aos mais dedicados, ou mais tolos, 
ludibriei os. At~ aos ultimas austos bebi o prazer, e 
,aciei me de vinganc;a para tirar desforra d'esta tor-

pe socied·ade, Todos foram nas minbas m;tos frageis 
brinquedos que despedacei quando me prazia. 

-Lord Edgard que foi nas minbas ma.os? um il
luclido, um tolo. Aniquilei-o, tiz que elle niio pudcsse 
libertar·se do meu poder, nem tivesse vontade pro· 
pria. Depois soltei-o: julgou illudir-me com a misti6-
ca«;1io do testamento. 

«Tambero, que foi? outro egual. 
cDanielo? a mesma sorte ... 
«Lacly Pauberry? uma velba tonta qqe en arras• 

tava a min ha vontade •.. 
,Prompto: vivi a men talante. E att! o poderoso 

Sherlock Holmes, apesar de me veneer, soffreu o im~ 
pulso da minha vontade de ferro. Estou satisfeita e 
orgulhosa de mim mesma. 

-Nao e preciso tanto para lhe dar o verdadeiro 
merito. Siga·me e volte o pensamento para Deus. 

Um sorriso satanico afflorou nos labios de Flo
rence. 

-Ingenuo! E levando as miios a bOcca, n'ellas in
trodnziu qualquer coisa. 

Depois, clando um enorme salto, e com o corpo 
todo contrabido, roucamente soltou estas derradeiras 
palavras: 

-Acabou-se! Vivi, amei e desgracei-me porque 
quiz. Adeus torpissimos mortaes, morro triumphante. 

E cahiu pesadamente no solo sem vida. Havia-se 
envenenado, 

-Diavolina!-exclamou o policia em guisa de epi
tapbio, ante o corpo inanimado de Florence. Fizeste 
justic;a por tuas proprias maos! 

E sahin meditabundo. 

FIM 
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